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esn 1 3a1a4n TUCUMILUIHHBI (MOXYJIA).

Heabro ocoenus aucuumanHsel "b1.0.M.1.3 HMHocTpaHHBIN S3BIK" ABISETCH:
(dopmupoBanue yHuBepcanbHOl KommnereHuuu (YK-4) crnocobeH ocyliecTBIATh AEIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M TMHCbMEHHOW (popMax Ha rocymapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit
denepanny © KHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX).

3apauyamu ocBoeHus qucuiuiniel "b1.0.M.1.3 HocTpaHHbIi S3bIK" SBIISIOTCS:

1)  coBepIICHCTBOBaHHME NPAKTUYECKHX HABBIKOB ¥ YMEHHIl BO BCeX BHaX
npodeCCHOHATBPHON KOMMYHUKATUBHOW pPEUYEBOH NEATETHLHOCTH — TOBOPEHUH, AayIUPOBAHHH,
YTCHHUH U IIUCHME;

2) pasBuTHEC YMEHHUH pedepupoBaHu,
npodecCHOHAIBHON HAIIPABICHHOCTH;

3) pacummpeHue ¥ aKTHBU3aIMs JIGKCHYECKOrO 3amaca CTYJACHTOB 3a CUeT
COLMAJIBHO-KYJIBTYPHOH, MPO(heCCHOHATbHO-OPUEHTHPOBAHHON U OOIECTBEHHO-TIOJINTHYECKON
JIEKCUKH;

4)  COBEpLICHCTBOBAHME  KOMMYHHMKAaTHBHBIX  HABBIKOB,  XapaKTepPHBIX  JUIS
po(hecCuOHANIBHO-/IEN0BOM Cepbl NeATEeIbHOCTH, YMEHUIN MTPE3EHTALIMY YCTHOT'O BBICTYIIJICHUS
YMEHMM OpraHu3aluy U y4acTUs B JUCKYCCHH;

5)  pacmupeHre Kpyro3opa CTyICHTOB, MOBBIIICHUE YPOBHS MX OOIICH KYJIbTYpBI, a
TaKXe KyJIbTYpbl MBILIUICHUS, OOLIEHUS U peyH;

6) pacmupeHHe W aKTHBU3AIMs 3HAHUI CTYICHTOB IO TPAMMATHUKE aHTIHMHACKOTO

AHHOTUPOBaHUA W 1NICPEBOAAa TCKCTOB

SI3bIKa;

7)  pasButHe NPO(ECCHOHAILHOW KOMIIETCHIIUH CTYJCHTOB, CaMOCTOSTEIBHOCTH B
TBOPUYECKOM M HAYYHOM ITOHCKE U B paboTe ¢ MH(POPMALMOHHBIMH pECypcaMu ISl pacIMPEHUS
3HaHUN B pamMKax Oyayuiel npodeccuu;

8) ¢opmupoBaHHE Yy CTYACHTOB OTBETCTBEHHOCTH, IHCIUILUTHHUPOBAHHOCTH,
TPYIOTIOOUS;
9) BOCHUTAaHHE MATPUOTHU3MA, T'PAKIAHCKOTO CaMOCO3HAHUS, APYKObI HApPOJOB U

YBAXXCHUA K JYXOBHBIM LHCHHOCTAM APYTUX CTpaH U HAPOJOB.

Mecto nucuuminabl B crpykrype OITOIL.

b1.0.M.1.3 MHOocTpaHHbIH A3bIK BXOAUT B yacTh "OOs3arenpHas yacth" 6s10ka b1.M.1
"Monayns 1 broka 1" oOpasoBarensHoil nporpammsl 51.03.06 bubnuoreyHo-uHpopMamoHHas
nesitenbHOCTh  HampaenenHocts  (mpoduinb) mnporpammbsl:  MH)opmanroHHO-aHATUTHYECKAS
JESATEIBHOCTD.

ITepedyenb miIaHMpPyeMbIX pe3yJIbTATOB 00y4YeHHS MO JUCHHUILINHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX ¢ HHIMKATOPAMH JOCTHKEHHsI KOMIIeTeHIIUH 00pa3oBaTe/IbHOM

MpOrpamMMsl
Tun 3axay Kon n Kon u HauMeHOBaHMe HHAUKATOPA Pe3yabTaThl 00y4eHUs
npogeccuoH HAaUMEHOBaH  (MHIMKATOPOB) JA0CTHKEHUS
anbHOM ue KOMIIeTEeH U
OeATeIHbHOCT KOMIETEeHIN
" "
YK-4 YK-4.1 3HaTh:

crocobeH JIeMOHCTpHUPYET HHTETPATUBHBIE
OCYILECTBIIAT yMEHUS, HEOOXOAUMBIE /ISt

- SI3bIKOBBIE U CTHJIMCTUUECKHE HOPMBI YCTHOU U
[MUCbMEHHOM J1e7I0BOM KOMMYHUKAIIMK Ha

b JICJIOBYIO BBIMOJHEHHS TMCHMEHHOTO MEPEBO/Ia
KOMMYHUKAII U PEaKTUPOBAHUS PA3INUHBIX
HIO B YCTHO# JI€IOBBIX TEKCTOB,;
" YK-4.3
MUChMEHHOH BejieT e/oByto nepenucky Ha
(hopMax Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM
rOCYapCTBE S3bIKOBBIX M CTHIMCTHYECKHUX

3

WHOCTPAHHOM $I3BIKE;
- cnenu() UKy MACEMEHHOM JICIOBON KOMMYHHUKAITUH
JUTSL CO3JTAaHUS M pEAAKTUPOBAHUS I€TIOBBIX TEKCTOB
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- cnenu(UKy YCTHOH JEIOBON KOMMYHHKAITUHU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUETOM IEIeBON ayTUTOPHUH.
YMmerThb:




Tunm 3aga4 Koa n Kon u HamMeHOBaHMe HHAUKATOPA
npogeccuoH HAUMEHOBaH  (MHIMKATOPOB) A0CTUKEHHUS
AJTBHOH ue KOMIIeTEHIIUH
JeATEeJIbHOCT KOMIIeTEeHIN
u u

Pe3yiabTaThl 00y4eHUs!

HHOM SI3BIKE€ OCOOEHHOCTEH MHOS3LIYHOM TET0BOM
Poccuiickoil KOMMyHHKAIWH;
Oenepanun u YK-4.4
WHOCTPaHHO BBIMOMHsIET epeBo] 0UIHATHHBIX
M(BIX) U TIPO(EeCCUOHANBHBIX TEKCTOB C
s3bIKe(ax) HWHOCTPAHHOTO SI3BIKA Ha PYCCKHH, C
PYCCKOTO S3bIKa Ha WHOCTPAHHBIN;
YK-4.6
OcCymiecTBISeT YCTHYIO ICTOBYIO
KOMMYHHUKAIIHIO HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHH C CUTYaIlHEH,
LEJISIMHM U 3aa4aMyi  OOIEHMUS.

- OTOMPAThH A3BIKOBBIE M CTHJINCTUYECKHE CPE/ICTBA
JUIS OCYILECTBIICHHSI IEIOBOM KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOM ¥ TUCbMEHHOU

(opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- CO3/1aBaTh U PEJAKTHUPOBATH MMCbMEHHBIE JICJIOBBIE
TEKCTBI, YIUTHIBAs CHCU(HUKY JETOBOH
KOMMYHHUKAIIUU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- OCYILECTBIIATH IIyOJIMYHOE OOIIEHHUE, YINTHIBAs
crnenu(UKy YCTHOH JeTOBOM KOMMYHHUKAITIH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Biagerh HaBbIKAMM:

- HOPMaMH JIEIIOBOTO OOIIEHHS B YCTHOH H
MICbMEHHON (popMax Ha MHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- IepeBO/Ia JICJIOBOH NEPENUCKH, OQUINAIBHBIX 1
Mpo¢eCCHOHATBHBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO
sI3bIKA HAa PYCCKHIL, C pyCCKOTO A3bIKa Ha
MHOCTPaHHBIN;

- 9TUKETa YCTHOM /IeI0BOI KOMMYHHKAIINU Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B Pa3JINYHBIX CHUTYaIHIX
MEKINIHOCTHOTO ¥ MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMO/ICHCTBUSL.

TemaTn4yeckuil MJIaH JMCUMILTHHBI (MO1YJIs1)

3aounas popma o0yueHus

O60bem gucnuminael 51.0.M.1.3 MHOCTpaHHBIN SI3BIK COCTABIISIET

6 3a4ETHBIX

ennaui, 216 dYacos.

CDOpMaMI/I HpOMe)KYTO‘lHOﬁ aTTeCTall ABJISAIOTCA:

o 3auer (_1 cemectp)
o 3auet (_2 cemecTp)
o HuddepernmpoBannblii 3auet (3 ceMecTp)
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2  Epna. Apruxis (The Articles). 1 24 4 20
Ilorona, ce3oHsl, npupona. Mims cymecTBUTENbHOE
3 a > TIpHpoA i 1 24 2 22
(The Noun).
Ilorona, ce3oHsl, npupona. Mims cymiecTBUTENbHOE
3 2 2 2
(The Noun).
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Cropr. Ums npunararensaoe (The Adjective).
4 Hapeune (The Adverb). 2 34 4 30
5 Poccus. Mecroumenue (The Pronoun). 2 36 4 32
6 Bemukoopuranus. Yucnurensuoe (The Numeral). 3 13 1 12
7 Tpazuman u 961,1an AHTIOS3BIYHBIX cTpaH. [Ipemmor 3 13 1 12
(The Prepositions).
8 | O6pasoranue. I'naron (The Verb). 3 15 3 12
9 KyJbTypa U HCKYCCTBO: JIUTEPATypa, MYy3bIKa. 3 16 3 13
Cunrakcuc (Syntax).
KynbTypa 1 HCKyCCTBa: TeaTpbl, My3eH, TalepeH.
10 Tpsmas u kocBeHHas peub (The Direct and Indirect 3 15 2 13
Speech).
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1 Mos cembsi. QOHETHKA aHTITMHCKOTO S3BIKA. 1 24 10 14
2 Epna. Apruxis (The Articles). 1 22 12 10
1L A
3 0roJia, Ce30HBL, TpUpoAa. MMs cyliecTBUTEILHOE 1 2 12 14
(The Noun).
4 Crnopt. Mms npunararensroe (The Adjective). 2 24 12 12
Hapeumne (The Adverb).
5 Poccus. Mecroumenne (The Pronoun). 2 24 12 12
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6 Bemukoopuranus. Yucnurensuoe (The Numeral). 2 24 10 14
7 Tpaaunun u 961,1an aHIIIOA3BIYHBIX cTpaH. [Ipemior 3 18 8 10
(The Prepositions).
8 | O6pazosanwme. ['naron (The Verb). 3 18 8 10
9 KynbeTypa 1 HCKyCCTBO: JIMTEpaTypa, My3bIKa. 3 18 8 10
CunTtakcuc (Syntax).
KynbeTypa 1 mcKkyccTBa: TeaTpbl, My3eH, TaJlepeH.
10 [TIpsimas u kocBeHHas peub (The Direct and Indirect 3 18 8 10
Speech).
216 100 116
TemaTu4eckuii nJjiaH J1a00paTOPHBIX 3aHATHIH
Ounas ¢popma 00yueHust
Ne Tembl Tembl J1a00paTOPHBIX 3aHATHI Koa-so
4acoB
1  Mos cembsi. DoHETHKA AHTJIHICKOTO A3bIKA. 10
2  Ena. Aptukiab (The Articles). 12
3  [Iloroaa, ce3oubl, npupoaa. Ums cymecrsureannoe (The Noun). 12
4 Cnopr. Ums npuaarareabHoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb). 12
5 Poccusi. Mecroumenne (The Pronoun). 12
6 Benukoopuranusi. Yncaureasbnoe (The Numeral). 10
7 Tpaguuuu u 06b14au aHIJI0sA3bIYHBIX cTpaH. [Ipensor (The Prepositions). 8
8 Oopa3oBanne. ['narog (The Verb). 8
9  KyabTypa M HCKYCCTBO: JJUTEpPaTypa, My3bika. Cunrakcuc (Syntax). 8
10 KyabTypa u nckyccerBa: TeaTpbl, My3eH, rajepeu. Illpsimas u kocsennasi peus (The Direct 8
and Indirect Speech).
100

Tema 1. Mos cembsi. Ponemuxa an2aUCKo20 A3bIKA.

Ilinan Tembl:
About myself. My family.
Opransl peun u ux padoTa.

IIpaBuna cioroaeneHus. Y qapeHue.

agbrwbE

[Tousitue 06 WHTOHAIIMU aHTJIUMCKOTO S3hIKa U €€ (I)yHKI_II/II/I

I'nacHeie u cornmacHble. OCHOBHEIS MMPUHOUIIBI UX KJ'IaCCI/I(bI/IKaI_[I/II/I.




OcHoOBHbIE MOHATHS M KATeropum: oHeMa, JOITHUe U KpaTKue TIacHbIE, CIIOBECHOE
ylIapeHue, COIVIACHBIC 3BYKH, WHTOHAIIMOHHAS MOJEIb, BOCXOISIIMA TOH, WHTOHAIUS
MIEPEYNCIICHN S, HUCXOSINAS IIKAJIA, TUITBI IPEIJIOKEHUI: TTOBECTBOBATEIILHOE, BOITPOCUTEIBHOE
U TOBEIMTEIbHOE, aCCUMUJIAIMS, (pa3oBOe yAapeHue, JOruveckoe yaapeHue, peaykius, |1V
THUIIA CJIOTa, TIPABUJIA CIOTOMICTICHUS, yIapCHHE, IBYCIIOKHBIC M MHOTOCIIOKHBIE CI0Ba, nurpad,
TU(TOHT.

Tema 2. Eoa. Apmuxnw (The Articles).

Iliian Tembl:

1. British meals.

2.  Aptuxib. Buabl apTukis.

3. OcHOBHBIE ciydad  yHOoOTpeOJeHHS  apTUKISL: € HCUUCISIEMBIMH |
HEUCYUCIISIEMBIMU CYIICCTBUTEIBHBIMA, C HMEHAMU COOCTBEHHBIMH; C Teorpadu4ecKuMu
HA3BaHUSIMH, C HA3BAHUSAMU TOPOJCKUX OOBEKTOB, YUPEKIACHUI, ra3eT, MecsleB, JHEH Helenu,
S3BIKOB; C CYIIECTBUTEIBHBIMU, OOO3HAYAIOIIMMU YacTh CYTOK, BpPeMsl TOJa, MPHUEM IIHIIH,
Ha3BaHUSI BEILIECTB

OcHOBHBIE TIOHATHS M KaTeropmm: OHpCI[eJ'IeHHLII‘/'I APTHKIIb, Heonpez[eneHHHﬁ
APTUKIIb, HCYUCIIICMBIC n HEHUCUYUCIIACMBIC CYHICCTBUTCIILHBIC, M CO6CTB€HHOC,
reorpaq)nqecxoe Ha3BaHHC

Tema 3. ITocooa, cezonvt, npupooa. Hms cywecmseumenvroe (The Noun).

Ilian Tembl:

1. Seasons and weather.

2.  CymecTBUTEIbHBIC HApUIATCIBHBIE W COOCTBEHHBIC, WCUUCISICMBIE U
HEUCUHUCIISIEMbIE.

3. Kareropuss uymcna wuMmeH cymecTBUTeNbHBIX. OcoOble ciiydan o00pa3oBaHUs
MHOKECTBEHHOT0 4HCJIa UMEH CYIIECTBUTENbHbIX. CyIIEeCTBUTENbHbIE, YHOTPEOIAIOIIUECs
TOJIEKO B €JMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM YHCIIC.

4.  Kareropus mamexa UMEH CyHIeCTBUTENbHBIX. OOIIMI Majex, MpUTSKATeIbHBIH
HaJexK.

5.  I'pammaruueckas kaTeropus poja.

OcHoBHbIe NOHATHA M KaTeropuu: Iloroga, Bpemena rona, ¢iopa, hayHa, >kuBOTHBIE,
NTUIBI,  HACEKOMbIE, HMMS  CYIIECTBUTEIbHOE,  HApUIaTeIbHbIE U  COOCTBEHHBIE
CYIIECTBUTENIbHBIE, HCUUCISIEMble M HEHUCUMCISIeMble CYIIECTBUTENbHbIC, €IWHCTBEHHOE /
MHOKECTBEHHOE UYMCJIO HMMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, KaTEropus Majexa, OoO0mui maaex,
HPUTSKATENBHBIN Ma1eXk, KaTeropus poja.



Tema 4. Cnopm. Ums npunaecamenvnoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb).

Il1an TeMbI:

1.  Sports and games.

2. Unhealthy habits.

3. Wwms npunaratensHoe. CiioBooOpa3oBaHue.

4. CremeHd CcpaBHEHHUS: CpaBHHUTENbHAs U TMPEBOCXOAHAs creneHu. [lpaBuia
opdorpadumn.

5.  YmotpebiieHue npusiaraTesibHbIX B CPAaBHUTEIbHBIX KOHCTPYKIUSAX U 000pOTaXx.
CyOcranTuBalus IpUIaraTeiabHbIX.
Hapeune. Kitaccudukamnus Hapeuunid.
Cunrakcuueckre QyHKIIUU HAPEUHA U UX MECTO B MPEATIOKEHUH.
®opmbl HapeUHil.
10. VYmnorpebieHre Hapeunii B CPaBHUTEIHHBIX KOHCTPYKIHSIX U 000pOTaX.

©o~N>

OcHOBHbBIE MOHATHS H KaTeropum: wuMsA IMNpuwjiiaratCjibHOC, CTCIICHHW CpPaBHCHUA,
Ka4YC€CTBCHHBIC n OTHOCHUTCIIbHBIC IpujaaraTCibHBIC, CY6CTaHTI/IBaI_[I/IH, qu)(bI/IKCEU_[I/I?I,
Hpe(bI/IKcaLII/IH, CJIOBOCJIOKCHUEC, HPOCTBIC HApCUWA, HNPOU3BOJACTBCHHBLIC HapCUHs, CIOXHBIC
Hapcdusi, 00CTOATENLCTBEHHBIE HapCuus, KaUCCTBCHHBLIC HApPCUUs, KOJIUMUYCCTBCHHBIC HAPCUMA,
Hapeuusa MCECTa, BPCMCHHU, HAIIPABJICHHA, 06pa3a IIGﬁCTBPISI, MCPbI W CTCIICHU, IPUYHUHBI U
CJIICACTBHA, YaCTOTHOCTH

Tema 5. Poccusi. Mecmoumenue (The Pronoun).
ILnan Tembl:
1.  The Russian Federation.
2. Moscow.
3. Mectoumenue. Kiaccudukanus MeCTOMMEHUN: JIMYHBIC, yKa3aTelbHBIE,
MPUTSOKATENbHBIE, BO3BPATHBIE W YCWIMTEJIbHBIE, B3aMMHBIC, BOMNPOCHUTEIBHBIE U
OTHOCHTEIIbHBIE, HEOTIPEICIICHHBIC, OTPUIIATEIbHbIC, 0000IIaI0Ie.

OcHOBHbIE TIOHATHSI H KaTreropuu: MCCTOMMCHUS: JIMYHBIC, YKa3aTCIILHBIC,
MMPUTAKATCIIBHBIC, BO3BpPATHBIC u YCUIINUTCIIBHBIC, B3anMHBIC, BOIIPOCHUTECIIBHBIC n
OTHOCUTCIIbHBIC, HCOIIPCACIICHHBIC, OTPHULIATCIIBHBIC, 0606H_IEHOH_[I/IC.

Tema 6. Beruxobpumanus. Yucaiumenvroe (The Numeral).

Ilinan Tembi:

1.  The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland: geography and
economy, politics, press.

2.  YucnutensHOE.

3. KonudecTBeHHBIC U IOPSAIKOBBIC YHCIUTEIIBHBIC H X YIOTPEOJICHUE.

4.  JlpoOHble YHCIUTENbHBIE U HUX YIOTpeOJeHHEe, MPOIEHTHI, HOMepa TelnedOHOB,
JIaTHI.

5. Cy0OcTaHTHBAIINS YUCITUTENbHBIX.

6 CuHrakcuuyeckue QyHKIIUN YUCIUTEIbHBIX.

OcHOBHbIE NOHATHSA H KaTeropmm: 4uCIUTCIIBHOC, KOJIMYECTBCHHBIC U IMOPAJIKOBBIC
YUCIUTCIIBHBIC, I[p06HBIC YUCIUTCIBHBIC, IPOCTBIC U ACCATUYHBIC I[pO6I/I, IMPOLICHTBI, HOMEpa
Teﬂe(bOHOB, JaThbI, Cy6CTaHTI/IBaI_[I/I5[ YUCIINTCIBHBIX, CHHTAKCUYCCKUC q)YHKIII/II/I



Tema 7. Tpaouyuu u o6wivau anenossviunwix cmpan. Ipeonoe (The Prepositions).

Ilnan TembI:

1. Customs and traditions in Great Britain.

2. Holidays and celebrations in The United Kingdom.

3. Holidays, customs and traditions in Russia.

4, Cucrema IpcajIoroB AHTJIMMCKOTO SI3BbIKA U UX KJ'IaCCI/I(l)I/IKaI_[I/I}IZ IIPOCTLIC,
CJIOKHBIC U COCTABHBIC; NPCIJIOTH MCCTA W HAIIPABJICHUSA, BPECMCHH, IIPUINHHO-CIICACTBCHHBIC,
IeJIeBRIC, NINTEIIFHOTO JICHCTBHUS.

5. [Tpemnoru, coBnaaaroimue mo Gopme ¢ HapeIUSIMHU.

6. Mecro nipeajiora B IpeaJIoKEHHUH.

OcHOBHBIE NOHATHA H KaTeropuu: Ipeaior;, MpoOCThIC, CIOXHBIE KW COCTaBHBIC
npeajioru; mpeajoru MeCta MW HaIllpaBJICHHA, BPECMCHHU, JIMTCIBHOI'O I[GﬁCTBPISI, MMPpUYUHHO-
CJICACTBCHHBIC, LICJIICBBIC, CPABHUTCIIBHO-COIIOCTABUTCIILHBIC.

Tema 8. O6paszosanue. ['nazon (The Verb).

Ilian Tembi:

1.  History of Education.

2.  Jluusbie u HenuuHble GopMbl (MHOUHHUTUB, TepyHauii, npuyactue (Participle I,
Participle Il)) rmaromna.

3. Kareropus Bpemenu (Present, Past, Future, Future-in-the-Past).

4.  Kareropuss HaKJOHCHHUS: TOBEIUTEIbHOC (YTBEPAUTEIbHAS W OTpHUIATEIIbHAS
(G opMBbl), U3BIBUTEIIBHOE U COCIaraTeIbHOE HAKIIOHEHHUE.

OcHOBHBbIE MOHATHS W KATErOpUM: JIMYHBIC W HETUYHbIE (HOPMBI (MHPUHHUTHB,
repynauii, npuuactue (Participle I, Participle 1)) rmarona; mpaBuibHBIC ¥ HEMPaBUIbHBIC
IJ1arojibl; CMBICIIOBBIC, BCIIOMOTaTeIbHBIC, TJIaroJibl-CBSA3KH, MOJajbHBIE Tiaroasl (Must, can,
may, should, ought (to), shall, will, would, need, dare, to have (to), to be (t0)); nepexoansie u
HETepexOoIHbIC TJIAroJIbl; JIUIO W YKCII0; Kareropus Bpemenu (Present, Past, Future, Future-in-
the-Past); xareropust Buma (Indefinite/Simple, Continuous/Progressive, Perfect, Perfect
Continuous); kareropusi HaKJIOHEHHS: TOBEIUTENbHOE (YTBEPAUTENbHAS W OTPHIIATESIIbHAS
(bopMBbI), U3BIBUTENHHOE U COCIAraTeIbHOE HAKJIOHEHUE; KAaTeropus 3allora: JeHCTBUTENbHBIN U
CTpaaaTenbHbIN (IPSIMO, KOCBEHHBIN, TPEJIONKHBIN ITACCUB).

Tema 9. Kynromypa u uckyccmeo: aumepamypa, mysvika. Cunmaxcuc (Syntax).
ILiian Tembl:
1. Culture and the Arts.
2.  IIpocroe moBecTBOBaTenbHOE (YTBEPAUTEIHLHOE/OTPUIIATEIHHOE) MPEATIOKEHNE.
3. Koncrpykmus There is / There are.

OcHOBHbIE MOHATHS u KATEeropuu: pocToe MIOBECTBOBATEIbHOE
(YTBEepIUTENbHOE/OTPHLIATEIBHOE) TPEUIOKEHHE TTOBEIUTENBHOE TIPEIUIOKEHHEe, Oe3INYHOe
IPEIUTOKEHUE, BOCKIHMIATENBFHOE IPEITIOKEHNE, OOMMHA BOIPOC, pPa3IeInTEIbHBIA BOIPOC,
CrelualbHbIe BOMPOC, KOCBEHHBIH BOMpOC, KOHCTpykuwms There is / There are; cmoxnoe
HpeIUTOKEeHHUE (CIT0)KHOCOUMHEHHOE, CII0KHOIIOTYNHEHHOE)



Tema 10. Kynomypa u uckyccmea: meampul, my3eu, eanepeu. llpsmas u koceennas peus
(The Direct and Indirect Speech).

ILnan TembI:

1.  Painting.

2. Theatre.

3. Museums and Galleries.

4.  CoriacoBaHHU€ BPEMEH.

OcCHOBHbIE MOHSITHSI U KATErOPUM: TpsiMasi U KOCBEHHAs! peYb; IMOBECTBOBATEIHLHOEC
(YTBEpAMTEIbHOE), BOMPOCUTEIBHOE, MOBEIUTENBHOE MPEIJIOKEHHS; Pa3TOBOPHBIE (POPMYIIBI
(mpuBeTCTBME W TPOIIAHWE, 3HAKOMCTBO, TMpUTIIANICHHWE, OJarogapHOCTh, W3BUHEHUE,
MpeJIOKEHNE, COBET), YyBCTBa (yAUBIEHHUE, PaJOCTh, BOCXUIIEHUE, COXAJIEHUE, YTEIICHHE,
COUYYBCTBHE, pa3[pa)kCHUE, HEToJ0BaHWE, O0HJa, pa3odyapoBaHUE, OTUASHHUE), COIJIACOBAHUE
BpPEMEH.

3aounas popma 00ydeHUs

. Koa-Bo
Ne Tembl TeMbI 1a00PATOPHBIX 3aHATHI
4acoB
Most ceMbsi. POHETHKA aHIJIMICKOIO A3bIKA.
Ena. Aprukiab (The Articles).
IMoroaa, ce3oubl, npupoaa. Ums cymecrsureannoe (The Noun).
IMoroaa, ce3onnl, mpupoaa. Ums cymecreureasHoe (The Noun).
Cnopr. Ums npuaarareabHoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb).
Poccusi. Mecroumenue (The Pronoun).
Beaukoopuranus. YucaureasHoe (The Numeral).
Tpaguuuu u 00b14au aHIJI0sA3bIYHBIX cTPaH. [Ipemor (The Prepositions).
Oopa3zoBanue. I'narou (The Verb).
KyJabsTypa u uCKyccTBO: JuTeparypa, my3bika. Cunrakcuc (Syntax).
KyabTypa u nckyccerBa: TeaTpbl, My3eH, rajepeu. Illpsimas u koceenHasi peus (The Direct
and Indirect Speech).

© 00N O~ WWwWN
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Tema 1. Mos cembst. Donemuxa anenulicko2o A3blKd.
Ilnan TembIl:
About myself. My family.
Opransl peun u ux pabdoTa.
['macHbie u cornacHbie. OCHOBHBIE IPUHIIUIIBI UX KIacCU(DUKAITIH.
IIpaBuna cioroaeneHus. Y qapeHue.
[TonsiTrie 06 MHTOHALIMY AHTIUICKOTO SI3bIKA U €€ (DYHKITHH.

agrwnE

OcHOBHbIE NMOHATHS M KaTeropum: GpoHema, JOIrHe U KpaTKUe IJIacHble, CIOBECHOE
ylapeHue, COIJIaCHble 3BYKH, WHTOHAIlMOHHAs MOJENIb, BOCXOISIIMA TOH, WHTOHALUS
NIEPEUYNCIICHNS, HUCXOSIAs IKaJIa, TUIIBI IPEJI0KEHHI: TOBECTBOBATEIBHOE, BOIIPOCUTENBHOE
U TOBEIUTEIbHOE, acCUMWIALUSA, (pa30BOE yAapeHHe, JOrMYecKoe ynapeHue, penykuus, IV
THUIIa CJIOTa, IPaBUJIa CIIOTOJICNIEHUS], yIapeHHe, IBYCI0KHbBIE U MHOTOCIIOKHBIE CJI0Ba, JUrpad,
U TOHT.
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Tewma 2. Eoa. Apmuxkne (The Articles).

Ilnan Tembl:

1. British meals.

2.  Aprtuxnb. Bugsr apTukis.

3. OcHOBHBIC Clly4au  yIOTPEOJCHHS  apTHKIS: C  HCUHUCISEMBIMH U
HEHUCUYUCISIEMBIMH  CYIIIECTBUTEIBHBIMU; C HWMEHAMH COOCTBEHHBIMHU; C TreorpaduiecKumMu
HA3BaHUSIMH, C HA3BAHUSMU TOPOJCKUX OOBEKTOB, YUPEIKIACHHM, ra3eT, MECAIEB, JHCH HEIelH,
SI3BIKOB; C CYIIECTBUTEIBHBIMHU, 0003HAYAIOIIMMH YacTh CYTOK, BpPeMs Toja, MpPUEM IHIIH,
Ha3BaHUs BEILECTB

OcHOBHbIE NOHSITUSI M KATerOpHM: OIpPEICICHHBIN apTUKIb, HEONpPEIeIeHHBIN
apTUKJb, WCUYMCISIEMble M HEUCUUCIAEMBbIE  CYLIECTBUTENbHbIE, HMS  COOCTBEHHOE,
reorpaguueckoe Ha3BaHUE

Tema 3. [Tocooa, cezonvt, npupooa. Ums cywecmseumenvhoe (The Noun).

Ilnan Tembl:

1.  Seasons and weather.

2.  CymectBuTelbHbIE HapUIATelbHbIE U  COOCTBEHHBIE, HCUUCISIEMblE U
HEUCYHCIISICMBIE.

3. Kareropuss umcna umeH cymiecTBUTENbHBIX. OcoOble ciayyan o00pa3oBaHUS
MHOXECTBEHHOTO YHCJa HUMEH CYIIEeCTBUTENIbHBIX. CyIEeCTBUTENbHbBIC, YHIOTPEOISIONNECs
TOJIBKO B € JMHCTBEHHOM/MHOKECTBEHHOM YHCIIE.

4, Kareropusi manexxa uMeH CyimiecTBUTENbHBIX. OOUUN Maaex, MpUTHKATSIbHBIN
nagex.

5.  I'pammarumyeckas KaTeropus poja.

OcHoBHbIEe NOHATHA U KaTeropuu: Iloroma, Bpemena rona, ¢iopa, hayna, ;KuBOTHEIE,
OTHULBI,  HACEKOMbIE, MMs  CYILIECTBUTEIbHOE,  HapHUIaTelbHble U  COOCTBEHHBIE
CYIIECTBUTENIbHBIC, HWCUUCIIEMbIE M HEHUCUYHCISIEMbIE CYIIECTBUTEIbHBIC, E€IWHCTBEHHOE /
MHOXECTBEHHOE YHCJIO MMEH CYILIECTBUTEIbHBIX, KaTeropus TNajaexa, oOmMi majaex,
NPUTSDKATENbHBIN Ma/1eXk, KaTeropus poja.

Tema 3. ITocooa, cezonvt, npupooa. HUms cywecmseumenvroe (The Noun).

Iliian Tembl:

1.  Seasons and weather.

2.  CymecTBuUTelbHBIE HapUIATeNbHbIE U  COOCTBEHHBIE, HCUUCISIEMbIE U
HEUCUHUCIISIEMbIE.

3.  Kareropus umcna wuMeH cymecTBUTeNbHbIX. OcoOble ciiyyan o00pa3oBaHus
MHOKECTBEHHOI0 4MCJa UMEH CYIIECTBUTENbHbIX. CyIeCTBUTENbHbIE, YHNOTPEOIsomuecs
TOJIbKO B €JMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCIIE.

4.  Kareropus maznexa MUMEH CyHIECTBUTENbHBIX. OOLIMI Majex, MpUTSKATEIbHbIN
naJexK.

5.  I'pammaruyeckas KaTeropus poja.

OcHoBHbIe NOHATHS U KaTeropuu: [lorona, Bpemena roaa, ¢guopa, ¢payHa, KUBOTHBIE,
OTHULBI,  HAaceKOMblE, HMMs  CYIIECTBUTEIbHOE,  HapHUIlaTelIbHble WM  COOCTBEHHBIE
CYILIECTBUTENIbHbIE, HCUUCISEMblE M HEUCUUCISIEMble CYIIECTBUTEIbHBIC, €IUHCTBEHHOE /
MHOXECTBEHHOE YHCJI0O HMMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, KaTeropus Tmajaexa, oOmMid majgex,
MPUTSKATENBHBIN MTAaJIEXK, KATErOpUs PoJa.
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Tema 4. Cnopm. Ums npunaecamenvnoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb).

Il1an TeMbI:

1.  Sports and games.

2. Unhealthy habits.

3. Wwms npunaratensHoe. CiioBooOpa3oBaHue.

4. CremeHd CcpaBHEHHUS: CpaBHHUTENbHAs U TMPEBOCXOAHAs creneHu. [lpaBuia
opdorpadumn.

5.  YmotpebiieHue npuiaraTesibHbIX B CPABHUTENIbHBIX KOHCTPYKIUSAX U 000pOTax.
CyOcranTuBanys NpujiarareabHbIX.
Hapeune. Kitaccudukamnus Hapeuunid.
Cunrakcuueckre QyHKIIUU HAPEUHA U UX MECTO B MPEATIOKEHUH.
®opmbl HapeUHil.
10. VYmnorpebieHre Hapeunii B CPaBHUTEIHHBIX KOHCTPYKIHSIX U 000pOTaX.

©o~N>

OcHOBHbBIE MOHATHS H KaTreropum: wuMsa IMNpuiaaratCejibHOC, CTCIICHHW CpPaBHCHUA,
Ka4YC€CTBCHHBIC n OTHOCHUTCIIbHBIC IpujaaraTCibHBIC, CY6CTaHTI/IBaI_[I/IH, qu)(bI/IKCEU_[I/I?I,
Hpe(bI/IKcaLII/IH, CJIOBOCJIOKCHUEC, HPOCTBIC HApCUWA, HNPOU3BOJACTBCHHBLIC HapCUHs, CIOXHBIC
Hapcdusi, 00CTOATENLCTBEHHBIE HapCuus, KaUCCTBCHHBLIC HApPCYUMsA, KOJIHUYCCTBCHHBIC HAPCUM,
Hapeuusa MCECTa, BPCMCHHU, HAIIPABJICHHA, 06pa3a IIGﬁCTBPISI, MCPbI W CTCIICHU, IPUYHUHBI U
CJIICACTBHA, YaCTOTHOCTH

Tema 5. Poccusi. Mecmoumenue (The Pronoun).
ILnan Tembl:
1.  The Russian Federation.
2. Moscow.
3. Mectoumenue. Kiaccudukanuss MeCTOMMEHUN: JIMYHBIE, YyKa3aTellbHEBIE,
MPUTSOKATENbHBIE, BO3BPATHBIE W YCWIMTEJIbHBIE, B3aMMHBIC, BOMNPOCHUTEIBHBIE U
OTHOCHTEIIbHBIE, HEOTIPEICIICHHBIC, OTPUIIATEIbHbIC, 0000IIaI0Ie.

OcHOBHbIE TIOHATHSI H KaTreropuu: MCCTOMMCHUS: JIMYHBIC, YKAa3aTCIIbHBIC,
MMPUTAKATCIIBHBIC, BO3BpPATHBIC u YCUIINUTCIIBHBIC, B3aMMHBIC, BOIIPOCHUTECIIBHBIC n
OTHOCUTCIIbHBIC, HCOIIPCACIICHHBIC, OTPHULIATCIIBHBIC, 0606H_IEHOH_[I/IC.

Tema 6. Beruxobpumanus. Yucaiumenvroe (The Numeral).

Ilinan Tembi:

1. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland: geography and
economy, politics, press.

2.  YucnurenpHOE.

3. KonudecTBeHHBIC U IOPSAIKOBBIC YHCIUTEIIBHBIC H X YIOTPEOJICHUE.

4.  JlpoOHble YHCIUTENbHBIE U HUX YIOTpeOJeHHEe, MPOIEHTHI, HOMepa TelnedOHOB,
JIaTHI.

5. Cy0OcTaHTHBAIINS YUCITUTENbHBIX.

6 CuHrakcuuyeckue QyHKIIUN YUCIUTEIbHBIX.

OcHOBHBIE TIOHATHS H KaTeropmm: 4uCIUTCIIBHOC, KOJIMYECTBCHHBIC U IMOPAJIKOBBIC

YUCIUTCIIBHBIC, )Ip06HBIC YUCIUTCIBHBIC, IPOCTBIC U ACCATUYHBIC I[pO6I/I, IMPOLICHTBI, HOMEpa
Teﬂe(bOHOB, JaThbI, Cy6CTaHTI/IBaI_H/I5[ YUCIINTCIBHBIX, CHHTAKCUYCCKUC q)YHKHI/II/I
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Tema 7. Tpaouyuu u obvivau anenoasviunvix cmpan. Ilpeonoe (The Prepositions).

Il1an TeMbI:

1. Customs and traditions in Great Britain.

2. Holidays and celebrations in The United Kingdom.

3. Holidays, customs and traditions in Russia.

4. CucremMa MNpeaJIOTOB AaHMVIMHCKOTO sI3blKa M HUX KIacCU(pUKaALUsA: TMPOCTHIE,
CJIOKHBIC U COCTABHBIC; NPCJIOTH MCCTAa WU HAIlpPaBJICHUA, BPCMCHU, NPUYIUHHO-CIICACTBCHHBIC,
eJIeBbIE, UTUTEILHOTO JICHCTBUS.

5. IIpemnoru, coBnamaromue mo Gopme ¢ HapeUUSIMHU.

6.  MecTto npeyora B peAsIOKEHUU.

OcHoOBHBIE NOHATHA H Kareropmm: I1peaior, IMpOCThbIC, CIOXHBIC WM COCTAaBHBLIC
npeajioru; mnpeajoru MeCta MW HaIllpaBJICHHA, BPECMCHH, AJIUTCIIBHOI'O I[ef/'ICTBI/ISI, IPpUYHUHHO-
CJICACTBCHHBIC, LICJIICBBIC, CPABHUTCIIBHO-COIIOCTABUTCIILHBIC.

Tema 8. O6paszosanue. ['nazon (The Verb).

Ilian Tembi:

1.  History of Education.

2.  Jluusbie u HenuuHble GopMbl (MHOUHHUTUB, TepyHauii, npuyactue (Participle I,
Participle Il)) rmaromna.

3. Kareropus Bpemenu (Present, Past, Future, Future-in-the-Past).

4.  Kareropuss HaKJOHCHHUS: TOBEIUTEIbHOC (YTBEPAUTEIbHAS W OTpHUIATEIIbHAS
(G opMBbl), U3BIBUTEIIBHOE U COCIIaraTeIbHOE HAKJIIOHEHHE.

OcHOBHBbIE MOHATHS W KATErOpUM: JIMYHBIC W HETUYHbIE (HOPMBI (MHPUHHUTHB,
repynauii, npuuactue (Participle I, Participle 1)) rmarona; mpaBuibHBIC ¥ HEMPaBUIbHBIC
[J1aroJibl; CMBICIIOBBIE, BCIIOMOTATENIbHBIC, TIAroJbl-CBS3KM, MOJajibHbIE riaroisl (Must, can,
may, should, ought (to), shall, will, would, need, dare, to have (to), to be (t0)); nepexoansie u
HETepexOoIHbIC TJIAroJIbl; JIUIO W YKCII0; Kareropus Bpemenu (Present, Past, Future, Future-in-
the-Past); xareropust Buma (Indefinite/Simple, Continuous/Progressive, Perfect, Perfect
Continuous); kareropusi HaKJIOHEHHS: TOBEIUTENbHOE (YTBEPAUTENbHAS W OTPHIIATESIIbHAS
(bopMBbI), U3BIBUTENHHOE U COCIAraTeIbHOE HAKJIOHEHUE; KAaTeropus 3allora: JeHCTBUTENbHBIN U
CTpaiaTenbHbIN (PSIMON, KOCBEHHBIN, TPEIJIOKHBIN MTACCUB).

Tema 9. Kynromypa u uckyccmeo: aumepamypa, mysvika. Cunmaxcuc (Syntax).
ILiian Tembl:
1. Culture and the Arts.
2.  IIpocroe moBecTBOBaTenbHOE (YTBEPAUTEIHLHOE/OTPUIIATEIHHOE) MPEATIOKEHNE.
3. Koncrpykmus There is / There are.

OcHOBHbIE MOHATHS u KATEeropuu: pocToe MIOBECTBOBATEIbHOE
(YTBEepIUTENbHOE/OTPHLIATEIBHOE) TPEUIOKEHNE TIOBEIUTENBHOE TIPEIUIOKEHHEe, Oe3INYHOe
IPEIUTOKEHUE, BOCKIHMIATENBFHOE IPEITIOKEHNE, OOMMHA BOIPOC, pPa3IeInTEIbHBIA BOIPOC,
CreluaibHbIE BOMPOC, KOCBEHHBIH BOMpOC, KOHCTpykums There is / There are;, cmoxnoe
HpeIUTOKEeHHUE (CIT0)KHOCOUMHEHHOE, CII0KHOIIOTYNHEHHOE)
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Tema 10. Kynomypa u uckyccmea: meampul, my3eu, eanepeu. llpsmas u koceennas peus
(The Direct and Indirect Speech).

ILnan TembI:

1.  Painting.

2. Theatre.

3. Museums and Galleries.

4.  CoriacoBaHHU€ BPEMEH.

OcCHOBHbIE TOHAITHSI U KATErOPHUM: IpsiMasi U KOCBEHHAs! peYb; IMOBECTBOBATEIHLHOEC
(YTBEpAMTEIbHOE), BOMPOCUTEIBHOE, MOBEIUTENBHOE MPEIJIOKEHHS; Pa3TOBOPHBIE (POPMYIIBI
(mpuBeTCTBME W TPOIIAHWE, 3HAKOMCTBO, TMpUTIIANICHHWE, OJarogapHOCTh, W3BUHEHUE,
MpeJIoKEHNE, COBET), YyBCTBa (yAMBIIEHUE, PaJOCTb, BOCXMILIEHHE, COXKaJCHUE, YTEIlEHUE,
COUYYBCTBHE, pa3[pa)kCHUE, HEToJ0BaHWE, O0HJa, pa3odyapoBaHUE, OTUASHHUE), COIJIACOBAHUE
BpPEMEH.

TeMaTnuecKHMil JIAH CAMOCTOSITEJILHOM PadoThI
Ounas ¢popma 00yueHust

KoJui-Bo
Ne Tembl TeMbl JIsI CAMOCTOSITEILHOT0 H3yYeHUsI
4acoB
1 Mos cembsi. PDoOHETHKA AHTJIHIICKOTO SI3bIKA. 14
2 Ena. Apruxas (The Articles). 10
3 Ioroaa, ce3oubl, npupoaa. Ums cymecreureiannoe (The Noun). 14
4 Cnopr. Ums npuaarareabnoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb). 12
5 Poccusi. Mectoumenue (The Pronoun). 12
6 Benukoopuranus. Yncaureasnoe (The Numeral). 14
7  Tpapuuuu U 00bI4au aHII0s13bIYHBIX cTpaH. Ilpeasor (The Prepositions). 10
8 Oopa3oBanmne. I'narog (The Verb). 10
9  KyabsTypa u HCKYCCTBO: JUTEepaTypa, My3bika. CuHrakcuc (Syntax). 10
KyabTypa u uckyccrBa: TeaTpsl, My3en, rajiepen. Ilpsimas u kocsennast peub (The Direct
10 : 10
and Indirect Speech).
116
3aouHas popma o0yueHus
Koa-Bo
Ne Tembl TeMbl 1Ji151 CAMOCTOSITEJIBLHOI0 U3YYeHUS
4acoB
1 Mos cembsi. PDoOHETHKA AHTJIHIICKOTO SI3bIKA. 20
2 Ena. Apruxus (The Articles). 20
3  [Moroaa, ce3oubl, npupoaa. Ums cymecrsureiannoe (The Noun). 22
4  Cooprt. Ums npunarareabHoe (The Adjective). Hapeuue (The Adverb). 30
5 Poccusi. Mectroumenue (The Pronoun). 32
6 Beaunkoopuranus. YncanrteapHoe (The Numeral). 12
7 Tpaguuuu U 00bI4au aHIJI0s3bIYHBIX cTpaH. [Ipemsor (The Prepositions). 12
8 Oopa3zoBanue. I'1arou (The Verb). 12
9  KyabeTypa M HCKYCCTBO: JUTepPaTypa, My3bika. Cunrakcuc (Syntax). 13
KyabsTypa M MCKycCTBa: TeaTphbl, My3eH, rajiepen. IIpsvas u kocBenHasi peub (The Direct
10 - 13
and Indirect Speech).
186
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Oo0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTUH

Peanuzanuss KOMIETEHTHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX  O0pa30BAaTEIbHBIX  MPOTPaMM
npeycMaTpuBacT UCTIOIB30BaHUE B YUCOHOM IMPOIIECCE PA3ITUIHBIC
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH: 0el108ble UePbl, OUCKYCCUSL, MO32080U WMYpM (OpetiHcmopmune),
METObl OOYUCHUS: npakmuueckuii Memoo (Ynpasichenue),
CpeACTBa OOYUYCHHUS: A)yOUOBU3VATbHbIE,
AKTUBHBIC ¥ MHTEPAKTUBHBIC JOPMBI IPOBEICHUS 3aHSATHI: epynnogvle OUCKYCCUU.

OueHovyHbIe MaTEePHAJIBI JIs1 TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTH, POMEeKYTOYHOM
aTTecTAlMHU MO JUCHUILVIHHE (MOIYJII0)

Oyenounvie mamepuanvl npeocmasienvl 8 popme ©®OC no oucyuniune 6 [lpunosxcenuu
K pabouell npocpamme OUCYUNTIUHDL.

Y4ebHo-MeTOoAMYECKOE M NH(POPMALMOHHOE 0O0eceuyeHue TUCIHILINHBI

a)  OCHOBHAasl JIUTEPaTypa, B TOM YHcJIe U3AaHUS JIEKTPOHHbIX OHOJIHOTEYHBIX
CHCTEM M 3JIeKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/bHbIE Pecypchl:

1.  Anrnoumiickuil s3bIK JUIsI TyMaHUTapueB : YUYeOHMK JUIsl CTYIEHTOB BY30B,
o0OyyaroImuxcst 10 TyMaHUTapHO-COLMAIBHBIM clienuanbHocTsiIM / 3onoroBor M. B,
lopmeneBoit U. A. - Mocksa: FOHUTU-IIAHA, 2017. - 368 c. - ISBN 978-5-238-02465-3.-
Pexxum noctyma: http://www.iprbookshop.ru/81614.html;

2. CroraueBa O. H. Aurnmiickuii si3bik Juis rymanutapues (B1-B2). English for
Humanities / bakyses A. B., [TaBnosckast I'. A., MykoBuukosa E. M. ; O. H. Ctorauera, A. B.
bakynes, I'. A. [laBnoBckas, E. M. MykoBHukoBa. - Mocksa: HOpaiit, 2022. - 178 ¢ - ISBN
978-5-534-14982-1. (Cepus: Bricmiee oOpa3oBaHue.).- Pexum J0CTyma:
https://urait.ru/bcode/494395;

3. Adruiickuil sA3bIK B npodeccuoHanbHoil cdepe [ HampaieHus bubimoreuno-
nH(pOpMaLlMOHHAsl JAeATeIbHOCTh; JlokymeHToBeneHnue u apxuBoBeaenue]| ; Cocr.: P.M.
PessnoBa - VYga: BITIY wumenn M. Axmymns, 2015. - 40 c.- Pexum pocryma:
https://e.lanbook.com/book/72494.

0) [JOMOJIHUTeJbHAsl JIMTepaTypa, B TOM YHCJIe M3AaHUA JJIEKTPOHHBIX
0MOJIMOTEYHBIX CHCTEM U 3JIeKTPOHHbIE 00pa3oBaTe/IbHbIe pecypcehbl:

1.  Kysemenkona lO. b. Aurnuiickuit s3e1k + aynuosanucu ; 1O. b. Ky3smenkosa. -
Mocksa: Opaiit, 2022. - 412 ¢ - ISBN 978-5-534-15064-3. (Cepus: Bricmiee o6pa3oBanue.).-
Pexxum moctyma: https://urait.ru/bcode/488823;

2. Soars, Liz and John New Headway : Elementary Workbook with key - Oxford:
Oxford University Press, 2015. - 96 p. - ISBN 978-0-19-476902-0..

JIMIEH3HOHHOE MPOrpaMMHOe o0ecreueHmne:
Microsoft Windows, Bepcus 10;

Microsoft Windows, Bepcus 7;

Microsoft Office, Bepcus 2010;

Microsoft Visio, Bepcust 2010;

Microsoft Project, Bepcus 2010;

Mapk SQL — OubnroTedHbIit komIuieke, Bepeus 1.17;
Kaspersky Endpoint Security st Windows.
cB00O/IHOE NPOrPAMMHOeE o0ecreyeHue:
7-Zip;

WinDjView, Bepcus 2.1;

K-Lite Codec Pack, Bepcus 15;

Google Chrome;

Mozilla Firefox;

AIMP, Bepcus 4.70;

N—
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7. Java,

8.  CDBurnerXP, Bepcus 4.5;

9.  Notepad++;

10. Adobe Acrobat Reader, Bepcus 11,

11. GIMP, Bepcus 2.10;

12. FastStone Image Viewer.

1) coBpeMeHHbIe MPo(eccHOHAIBHBIE 0a3bI TJaHHBIX:

1.  Poccuiickas 6ubnuoreunas accoruanus - Pexxum gocryma: http://www.rba.ru/;
2.  HudopmanmoHHO-CIpaBOYHBIN TopTal - Pexxum nocryma: http://www.library.ru/;
3 «OnektponHas  Oubnmoreka  «Kubepnenunka» -  Pexum — goctyma:

https://cyberleninka.ru;

4.  Poccwuiickas KHIKHas manata - Pexxum gocryma: http://www.bookchamber.ru/;

5. Hanumonaneubii unpopmannonHo-6ubmmoreunsiii nentp JIMBHET - Pexum
nocryna: http://www.nilc.ru;

6. «AcconuupoBannsie Pernmonansusie buGmuoreunsie Koncoprmymsr»y - Pexum
nocryna: https://arbicon.ru/;

7.  Poccwuiickas rocynapctBenHas oubimoreka - Pexxum gocryna: https://www.rsl.ru;

8. Hammonanpnas Oubmmuoreka wum. C. [I. Yapaitna - Pexum pgocryma:
http://nbmariel.ru;
9. Elibrary.ru: wnayunas snekTpoHHas ~— OubOiamoreka -  Pexum  goctyma:

https://elibrary.ru/defaultx.asp.

e) uH(popMAIHOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI:

1. TAPAHT - Pexxum noctyna: http://www.garant.ru/;

2. Koncyasrant ITmtoc - Pexxum noctyma: http://www.consultant.ru/;

3. DIeKTpOHHBIH 0o0pa3oBaTenbHbIN pecypc - Pexum JlocTyna:
https://elearning.marsu.ru.

CnpaBka 0 MaTepHaIbHO-TEXHUYECKOM O0ecre4eHU N JUCHUIIMHBI (MOXYJIA)

Ne HaumMeHoBaHue cielHaIbHBIX OcHaIEeHHOCTH CeNUATbHBIX MOMelIeHUH U
n/n MOMeILIEeHU U oMeIeHHui A NMOMEIeHUH JIsl CAMOCTOATEJIbHOH padoThI
CAMOCTOSITEIbHOH padoThI
1 Tlomemienue 41t CAaMOCTOSATEIBHOM CneunanuzupoBanHas medens. [lepconabHbIe
pabotsl obyuaronmxcs (YJIK105, KOMITBIOTEPHI C BO3MOKHOCTBIO TOJKITIOUEHHS K
YuebHo-nabopatopusiit kopmyc (I1), cetu «HTEpHET» M 00ecreueHneM JOCTyIa B
pacrionoskeH 1o aapecy 424002, AIIEKTPOHHYIO NHPOPMALMOHHYIO

Pecmy6sika Mapwit i r. Horkap-Oita, 06pa3oBaTebHYI0 Cpelly YHUBEPCHTETA.
Womkap-Ouna, yn. Kpemnésckas, 1. 44)

2 Ayaurtopusi, 060py0BaHHAS OcHoBHOE yueOHOE 000pY0BaHUE:
MYJIETUMEIHHHBIMU CPEACTBAMH CrielUaTu3upoBaHHast MeOenb (yueOHbIE MapThI,
oOy4deHus Ui IPOBEICHUS 3aHATUI CTYJIbsI, CTOJI MIpernoaBaTelis, yueOHas Jocka)
JICKIIMOHHOI'O TUIIA, 3aHATHI TexHu4eckue cpeacTBa 00yueHUs: THTEPAKTUBHAS
CEMHUHAPCKOT0, MPAKTUUECKOTO THMa,  J0CKa, HOYTOYK MEPEHOCHOM, TEIEBU30p,
TPYNIOBBIX U UHIAUBHUIYaJTbHBIX Buseomarautodon, DVD-meep

KOHCYJIbTAIM, TEKYIIETr0 KOHTPOJIS U
npoMexyTouHoit arrectanuu (YJIK306,
VYuebHo-naboparopuslit kopmyc (I1),
pacronoxxeH 1o aapecy 424002,
Pecry6uka Mapuii 1 r. Momkap-Onna,
Homkap-Oua, yi. Kpemnésckas, 1. 44)
3 Tlomemmenue st XpaHSHUS H Crnenmanu3upoBaHHas MeOeIb.
npopHIAKTHIECKOTO 00CTYKUBAHUS
yuebHoro obopynosanus (YJIKS01,
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n/n

HanmMmeHoBaHHe crienMAJIbLHBIX
NnoMelnleHU U NoMelleHu A5
CaAaMOCTOSITEJIbHOM PadoThI

OCHALIIEHHOCTE CNEHAJLHBIX IOMEIeHUH 1
NOMelIeHHI VI CAMOCTOATEJIbHOI padoThl

VYuebno-naboparopuslit koprmyc (1),
pacnoioxkeH 1o ajapecy 424002,
Pecny6inka Mapuit i r. Homxkap-Oua,
Womikap-Oua, yi. Kpemnésckas, 1. 44)
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Ili1anupyemble pe3yabTaThl 00yUeHHUs M0 JUCHHUILIHHE (MOIYJII0), 00ecTeYnBaKOIIMe

JAOCTH/KEHHS IJIAHMPYEMBbIX Pe3y/JbTaTOB 0CBOe

Tumn 3agau Kon n Kon n HamMeHOBaHHE HHIHKATOPA
npogeccoH HAUMEHOBAH  (MHIMKATOPOB) A0CTHKEHUS
ATBLHOI ue KOMIIeTEeH UM
JesITeJIbHOCT KOMIEeTeHIH
" "
YK-4 YK-4.1

crocobeH JleMOHCTpUpYyeT HHTErpaTuBHbIE
OCYILIECTBIISIT YMEHUS, HEOOXOAUMBIE ISt
b IEJIOBYIO BBIMOJIHEHHS TUCBMEHHOTO IIepeBoia
KOMMYHHUKAI[ U PEJaKTUPOBAHUS Pa3IHUHBIX
UIO B YCTHOH J€JIOBBIX TEKCTOB,
u YK-4.3
MIMCbMEHHOU BeneT nenoBylo nepenucky Ha
(opmMax Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE C YIETOM
TOCYAapCTBE A3BIKOBBIX M CTHIIMCTHYECKUX
HHOM SI3BIKE OCOOEHHOCTEN MHOS3BIYHOMN JIEJIOBOM
Poccuiickoil koMMyHHKaIWH;
Oenepanun u YK-4.4
WHOCTPAaHHO BrlmonHseT nepeBos opunanibHbIX
M(BIX) ¥ MPOoQeCcCHOHATIBHBIX TEKCTOB C
s3bIKe(ax) HHOCTPAHHOTO sI3bIKA Ha PYCCKUH, €
PYCCKOrO sI3bIKa Ha HHOCTPaHHBIH;
YK-4.6
OcymiecTBIsSeT yCTHYIO JETIOBYIO
KOMMYHUKAIIMIO Ha HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHU C CHTYaIlHEH,
LENSIMH ¥ 337]adaMi  OOIIEHHMS.

HHA 00pa30BaTEJIbHOI IPOrPAMMBI

Pe3ysbTaThl 00y4eHUs

3HaTh:

- A3BIKOBBIE U CTUIMCTUYECKHE HOPMBI YCTHOU U
MUICHMEHHOHN 1eJI0BOM KOMMYHUKAIUU Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- cienr UKy MUCEMEHHOU /IeI0BOM KOMMYHUKAIIUU
JUIA CO3JIaHMsI U PEJaKTUPOBAHUS JIEIOBBIX TEKCTOB
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- cnen(UKy YCTHOH eTOBOH KOMMYHHKAITUHN Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C Y4ETOM LENIEBOM ay TUTOPHU.
Ymern:

- 0TOMPATH A3BIKOBBIC M CTIJINCTUIECKUE CPEACTBA
JUI OCYILECTBIIEHHSI JETOBOM KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOH ¥ TUCbMEHHOU

(opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- CO3/1aBaTh U PEJAKTHPOBATH MMCbMEHHBIE JICJIOBBIC
TEKCTBI, YYUTHIBast CELU(PUKY JeT0BOM
KOMMYHHKAIIUM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- OCYLIECTBIIATH MyOIMYHOE OOIIECHNE, YIUTHIBAS
creu(rKy yCTHOH Je0BOH KOMMYHHKAIMH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Biagerh HaBbLIKAMM:

- HOPMaMH JI€IIOBOTO OOIIEHNS B YCTHOH H
MICEMEHHOH (popMax Ha HHOCTPaHHOM S3BIKE;

- IepeBO/Ia JICJIOBOM NEPENUCKH, OQUINAIBHBIX 1
npodeccHoHaNBHBIX TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA HAa PYCCKHIL, C pyCCKOTO A3bIKa Ha
MHOCTPaHHBIH;

- OTUKETa YCTHOM [1€]I0BOM KOMMYHUKAIUY Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3IMYHBIX CUTYAIHSIX
MEKIIMYHOCTHOTO ¥ MEXKKYJIBTYPHOIO
B3aMMOJICHCTBHSI.

OneHouHble CpeacTBa IJd TEKYIIEro KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH 10 JUCHUIIJIMHE (MOJIyJ'IlO)

Ilepeuyensn 1. Test 1
Tema 1. People around you. @oHeTHKa aHTTTUICKOTO S3bIKA.
Kak Mo>xeT ObITh OIpe/iesieHa Menbyaiiias 3ByKoBasi eIMHULA A3bIKa?

¢donema +
riacHast

CJIOBO

CKOIIBKO TJIACHBIX M COTIACHBIX (I)OHGMBI nepeaaroT 26
26

32

OyKB aHrMiicKoro angasura?




44 +

K xakum opranam peuu OTHOCATCS T'OJIOCOBBIE CBSI3KH, 33 HSIS CTEHKA 3€Ba, MATKOE HEOO ¢
MaJICHBKUM SI3BIYKOM, TYOBI, S3BIK?

AKTUBHBIM +
IIaCCUBHBIM

CpCAHCIIOABUKHBIM

K xakum opraHam pe4u OTHOCATCSA 3y6bl, aJIbBEOJIbI, TBEPIOE HEDOO?
AKTUBHBIM
IIaCCHUBHBIM +

CPCAHCIIOABUIKHBIM

Ecau CTPYyd BO3J1yXa HEC BCTPEUACT HA CBOEM IIYTHU H_IYMOO6pa3YIOH_IeI71 nperpaibl, TO KaK
HAa3bIBAOTCA IIPOU3HOCHUMBIC ITPHU 3TOM 3BYKI/I?

rJ1aCHbIMH +

COT'JIaCHBIMH

[Tpu npou3HECEHNH KAKUX COTTIACHBIX CIIBIIIUTCS TOJBKO HIyM?
TIIyXuX +

3BOHKHUX

ITpu npou3HECEHNH KAKUX COTJIACHBIX CIBIIIUTCS IIyM U rojaoc?
TIIyXUX

3BOHKHX +

Kak Ha3pIBalOTCs I1acHbIe, IPU MPOU3HECEHUH KOTOPBIX apTUKYIISIIMS HE MEHSETCS B TeUEHUE
BCero nepuoja 3Byyanusi. Hanpumep: pycckuii [a], anrnuiickuii [o:]?

Mouno¢Ttonru +



Hudronrn

JudroHrou bt

Kak Ha3bIBarOTCS IIIaCHBIC, KAYECTBO KOTOPHIX HEOJHOPOIHO B HAYAJIE U KOHIIE TPOM3HECCHNUS;
TakK, HaIpUMep, 3By4ar anriumiickue [i:], [u:]?

MouodToHTH
Hdudronru

Hudronronsr +

B xakoM Ture ciora 3a yaapHOU IJIacCHOU OyKBOH CIIEIyeT OJIHA UM HECKOJIBKO COTIAaCHBIX
(71r00BIX, KpoMe OYKBHI I')? ['macHas OykBa B 3aKpBITOM CJIOT€ MepeiaeT KPaTKui rJIacHbId 3BYK.

IlepBblit THII citora
Bropoii tun ciiora +
Tpetuit Tun ciora

YerBepThli THI ClIOTa

B xakowm Turie ciora 3a yaapHou riiacHou cieayet OykBa I [a:]? Byksa r ue untaercsa. Ona
TOJIKO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MPEIICCTBYIOIIAS €1 IJIacCHAsS UMEET JIOJITOe YTCHHUE.

IlepBbril THI citora
Bropo#i tun ciiora
Tperuii Tvn cirora +

YerBepThlil TUII ClI0Ta

Kak Ha3piBaeTcs coueTanue IByX OYKB, MPOM3HOCUMBIX KaK oJHa oHema?
nurpadom +
TU(GTOHTOM

MOHO(TOHTOM

Hanumure TPAaHCKPUIIIMIO CJIEYIOIIMX CJIOB M YKAKUTE THII €JIOTA.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

have |hav| - | yc10BHO OTKPBITHI# c10T
name |neim| - | yCIIoBHO OTKPBITBII CIIOT
clock |klok| - II Tum ciora

nod [nod| - I Tum cnora

she [fi:| - | aOCOTFOTHO OTKPBITHI CIIOT
white |wait| - | ycI0BHO OTKPBITHIi CIIOT
wrote |rovt| - | yclioBHO OTKPBITHII ClTOT
fare |feo| - IV tun ciiora

work [w3:k| - III Tamm ciora

here |h1g| - IV tum crora

word [w3:d| - III Tun ciora

more [mo| - [V tun cnora

me [mi:] - | abconmoTHO OTKPBITHI CIIOT
park [pa:k] - III tum ciora

dark [da:k] - III Tum ciora

marry ['meri1] - II Tun cnora

sorry ['sor1] - II Tun cnora

sang [sa&y] - Il Tum ciora

son [san] - II Tam ciiora

war [wo:] - III Tun cnora

who [hu:] - | aGcomOTHO OTKPBITHIIN CIIOT
there [0e9] - IV Tum cnora

where [wea] - IV Tum ciora

door [do:] - III Tum cora

floor [flo:] - III Tum cnora

Kpumepuu oyenku

«ammecmauun)

«He ammecmauun)

3aumeno, ecnu npasunvho omseemun Ha 50%
80NpPOCO8

He svinonnsaomes mpebogarus 0




‘«ammecmauuu»

Tema 2. Dining in and out. Aptukis (The Articles).
BceraBbTe apTukiu a / an wiu the Tam, rae 3To HeoOX0aMMO.

1. Thisis....... interesting book. ....... book is ....... love story. (an, the, a).
2. Put...... cups on the table. (the).
3. Do you know where ....... my watch is? (-).

4, ... Kate’s husband is ....... doctor. They are all ....... doctors in ....... their family. (-, &, -,

8. . tourists made ....... fire and cooked ....... food. (the, a, -).

9. . Chinese invented ....... paper about a thousand years ago. (the, -).

10. ... French speak French and English. (the).

11, .. Australians speak English. (the).

12. ... USA is situated in ....... North America and borderson ....... Mexico and .......

Canada. (the, -, -, -).

13. ....... United Kingdom consists of ....... England, ....... Scotland, ....... Wales, and .......
Northern Ireland. (the, -, -, -, -).

14. Have you ever climbed ....... Elbrus? - I’ve climbed ....... Andes. (-, the).

15. ... Gibraltar separates ....... Europe from ....... Africa. (the, -, -).

16. Do you have ....... aunt? - Yes, I do. ....... Aunt Mary always visits us in June. (an, -).
17.0n ....... Sunday they usually went to ....... Green Park. (-, -).

18. ...... Statue of Liberty was a gift of France to the USA. (the).

19. Can you explain ....... idea of the article? (the).

20. She is ....... daughter of ....... sportsman. (the, a).

21. The children had found ....... box of matches and were playing with it. (a).

22. | saw him speaking with ....... group of students yesterday. (a).

23. 1 need ....... pound of sugar and ....... box of chocolates. (a, a).
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24. The country has ....... area of 96,000 sg. km. (an).

25. There is something wrong with ....... leg of the table. (the).

26. Do you go in for sports in ..... winter? (-).

27. She always took her children to the sea-side for ...... summer. (the).

28. Nature is wonderful in ....... spring (-).

29. He appeared before ........ midday midday. (-).

30. Let’s meet on ....... Tuesday afternoon. I can invite you to ....... dinner. (-, -).
31. The child sleeps well at ....... night but never sleeps during ....... day. (-, the).
32. We were ready to start at ....... dawn. (-).

33.0n ....... day of his arrival the family woke up early in ....... morning. (the, the).
34. I’'m going to ....... hospital to visit John. (the).

35. He is a doctor and often spends his days off at ....... hospital. (the).

Kpumepuu oyenku

«ammecmauus) 3aqmeHo, eCiu npasuibHoO omeenu Ha 50%
60NpPoOCos

«He ammecmauun) He svinonuaromces mp€60661Hu}l ons
«ammecmayuu)

Tema 3. Weather, seasons, nature. Ims cymectBurensHoe (The Noun).
Bbi0epuTe npaBu/IbHbIH BAPUAHT.

1. They have no proofs / proves of his guilt.
2. These cities / citys are beautiful.

3. They are very good students / studentes.

4. Her knifes / knives are always sharp.

5. This farmer breeds geese / gooses.

6. | want to see deer / deers in the zoo.

7. He wants to buy some new shelfs / shelves.
8. You can’t park lorries / lorrys here.

9. Some Irishmans / Irishmen live here.

10. He injured his feet / foots.



11. They sell pianoes / pianos here.

12. Her eyes / eyies are beautiful.

13. She has two umbrellas / umbrellaes.

14. These children is / are happy.

15. This / These geese is / are white.

16. Statistics is / are an interesting science.

17. This / These women wants / want to see the manager.
18. Some people is / are waiting for you.

19. Bad news travels / travel fast.

20. Her hair is / are black.

21. His knowledge of the subject leaves / leave much to be desired.
22. The money is / are in the bag.

23. He gave me an advice / advice.

24. This is a / These are policeman.

25. This / these ox is / are in the field.

26. This is an interesting / interesting work.

27. This / These clothes is / are old.

28. He thinks money 16. brings / bring happiness.

29. This is a new / new furniture.

30. | have a bad / bad tooth

3anoJiHUTE NPONMYCKHU CJIOBAMU:

much, many, a lot
1. Hesayshehas..... problems. a lot of
2. Did you spend ....... money on it? much
3. Thaven’t seen them for ....... years. many
4. We had ....... fun at the party. a lot of

5. Why have so ....... people come? many



8.
9.

Do you really need so ....... luggage? much

She always adds ....... salt to every dish she makes. a lot of
He buys very ....... papers every day. many
You should eat ....... fruit. a lot of

10. Does he really have so ....... work? much

few / a few unu little / a little

1.
2.

8.
9.

He says there is ....... news, almost nothing. little

There are ....... people who know about it but not many. a few

Women always think they have ....... clothes. few

You need ....... luck to win. a little

Somehow he has very ....... English books. few

He had ....... time and stopped to talk to his friend. a little

Why are there so ....... flowers in you garden? few

The child left ....... soup in his plate, he had eaten almost the whole of it. little

Give the cat ....... fish every day. It’s necessary for him. a little

10. ....... people want to see you. May they come in? a few

ITocTpoiiTe npeasioxkeHus , ynorpedsisi NpUTSIKATEJIbHbIN NMaleK.

1.

I don’t know (parents, girl playing with my child). he parents of the girl playing with my
child

Put it in (back, car). the back of the car

The teacher expects (these children, parents) to come to the school. these children’s
parents

(effect, James, speech) was great. the effect of James’(s) speech
This is (my, cousin) house. my cousin’s house

They sell only (women, clothes) here. women’s clothes

I didn’t get (idea, article). the idea of the article

(this woman, story) impressed everybody. This woman's story
9



9. These are (the Wests, friends). the Wests’ friends

10. (Moscow, centre) is always busy. Moscow’s center / the centre of Moscow
11. (yesterday, visitor) has come again. Yesterday's visitor

12. You don’t know (rules, game). the rules of the game

13. I can’t meet (these people, demands). these people’s demands

14. These are (John and Sharon, children). John and Sharon’s children

15. These are (my, children) toys. my children’s toys

Kpumepuu OUECHKU

«ammecmauusy 3aumeno, ecnu npasunvho omseemun Ha 50%
60NPOCO8

«He ammecmayus) He svinonusiomes mpebosanus 015
«ammecmayuuy

OueHovHbIe cpeACcTBa /sl MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIMM 10 JUCHHUILIHHE (MOIYJII0)

3aounas ¢popma o0yueHus

1 cemecTp - 3a4erT.
Ilepeuens 1. Test 1.

Bbi0epuTe 0o11H BepHBIH 0TBET

1. Kak naswiBatotcst cornacusie ([1], [6], [M], [p], [b], [m], [W]), npu npousHeceHU# KOTOPHIX
nperpajaa 00pa3yercsi CMbIKaHHEM WITH COJTM)KEHHEM BEPXHEH U HIKHEH ry0?

ryOHO-TyOHBIE +
ryOHO-3yOHbBIE
nepeHEs3bITHbIC

2. Kak Ha3bIBatOTCS TIEPEHEA3BIYHBIC COTTIACHBIE, TP MPOU3HECCHUH KOTOPHIX aKTHBHBIM
sBIIsieTCs camblil KonurK si3e1ka ([1], [n], [z], [6])?

AnuKagbHBIN +
KakymunanbHbIi

AnbBEOIIpHBIN

10



3. Kak Ha3bIBalOTCs 110 MeCTy 00pa30BaHus Mperpabl cpeaHes3piaabie coraacubie ([i], [j])
ApTUKYJTUPYEMbIE CpeTHEH CITMHKOM s3bIKa, MOJHATON K TBepAOMY HEOY.

[MTanataneHBIMU +
HopcanbHbIiMu
3anHeHeOHBIMU

4. Kak Ha3bpIBalOTCS IJIaCHBIE, IPU IPOM3HECEHUHU KOTOPBIX apTUKYJISALMS HE MEHAETCS B
TE€4EeHHE BCero nepuoza 3Byyanus. Hanpumep: pycckuii [a], anriumiickui [9:]?

MouodToHTH +
Hudronrn
JudToHrou b

5. Kak Ha3pIBaroTCs INIaCHBIE, KAYECTBO KOTOPHIX HEOJAHOPOIHO B HAYase U KOHIIE
NPOM3HECEHU; TaK, HAPUMeEp, 3Bydart aHrumickue [i:], [u:]?

MouodToHTH

Jdudronru

Judronrousr +

6. UTo nmoHMMaeTcs Moj KaueCTBEHHBIM YIOA00JICHUEM CMEXHBIX COTTIACHBIX 3BYKOB?
ACCUMMIIALIUA +

penykmus

najaTaan3aiuys

7. Kak Ha3bIBaeTCst OTPE30K MPEIIOKEHUS, OTHOCUTEIBbHO 3aKOHUEHHBIHN 10 CMBICITY?
cuHTarma +

rnaysa

TOH

8. KakuM TOHOM IIPOM3HOCSTCS SMOIIMOHAIBHO HENTpaibHbIE YTBEPAUTEIbHBIE IPEITIOKECHHUS,
CHeIHaJIbHbIE BOIIPOCHI, IPUKA3aHUs, BOCKIUIIAHNA?

HU3KUM HUCXOAIIUM TOHOM +
HUCXOOAIIC-BOCXOOAIIMM TOHOM
HU3KHUM BOCXOAAIINM TOHOM

9. KakiM TOHOM MTPOU3HOCATCS OOCTOATENBCTBEHHBIE TPYIIBI B HaYaJle IPEI0KEHHS,
BBIJIETISISICH B OTJEJIbHYIO0 HHTOHALMOHHYIO IpyMITy?
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HHU3KUM BOCXOISIIUM TOHOM +
HHU3KUM HUCXOISIIIUM TOHOM
HHUCXOJISIIE-BOCXOSAIIUM TOHOM

10. B xakom THMe ciora 3a yIapHOU ri1acHOi OYKBOH ClieyeT OJJHa HIIM HECKOJIBKO COTJIACHBIX
(J1r00BIX, KpoMe OYKBBI I)? 'macHas OykBa B 3aKpbITOM CJIOT€ II€pPENAaeT KPaTKUi IJIacHbIN 3BYK.

IlepBblil THII citora
Bropoii tun citora +
Tpetuii Tun ciora
UYeTBepThiii TUM clloTra

11. B kakom THIE ciiora 3a y1apHoil riaacHoi cienyet Oyksa I [a:]? Byksa I He unutaercs. OHa
TOJILKO YKa3bIBaeT Ha TO, YTO MPEIIICCTBYIOMIAS €1 TJIACHAs UMEET J0JIF0e YTCHUE.

IlepBblit THII citora

Bropoii Tun citora

Tperuit Tun ciora +

YerBepThli THI ClIOTa

12. Kak Ha3pIBaeTcsi coueTaHue IBYX OyKB, IPOM3HOCHMBIX Kak ojHa (poHema?
qurpagom +

TU(GTOHTOM

MOHO(TOHTOM

13. Kak Ha3bIBaeTCs BBIJEIICHNE B CIIOBE OJJHOTO MJIU JIBYX CJIOTOB CPEAM JPYTHX CJIOrOB?
CJIOBECHBIM y/apeHHeM +

AHIVIMMCKUM PUTMOM

pudmoit

14. Kakoe ygapeHue BbIIENSIET OJHU CII0BA B IPEIOKEHUH CPEAU PYTHUX?
®pa3oBoe ynapenue +

Jlornueckoe ynapenue

AHIIIUACKUM PUTM

15. Kakoe YAAPCHUC BBIACIIACT JIOTUYECKUH LHCHTP BbICKA3bIBAHUA, ITIOJYCPKUBACT 3JICMCHTBI
IMPOTHUBOIIOCTABJICHHUS B BBICKa3bIBAaHHH?
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Jlormyeckoe ynapenue +
®pazoBoe yaapeHue
AHTIIHICKUM PUTM

16. Yto xapakTepusyercs YepeIoOBaHHEM YJAPHBIX CIOrOB Ye€pe3 paBHbIC IPOMEKYTKHA BPEMEHU
B OIIPEICTICHHON MEJIOIUYECKON MOCIeI0BaTEIbHOCTH?

Jlornueckoe ynapenue
®pazoBoe yaapeHue

AHTIIUICKAM PUTM +

Hanumure TPAHCKPUIIIHUIO CJIEIYIOMMX CJI0B M YKAKHTE THII CJIOTA.
fix [fiks| - Il Tun cnora

cake |keik| - | yci10BHO OTKpBITHIi CIIOT
bold |bavld| - Il Tim ciora

milk |milk| - Il Tum ciora

nine |[nain| - | yciioBHO OTKPBITHIH CIIOT
plot |plot| - Il Tun cnora

ham |heem|- Il Tum ciora

text |tekst| - Il Tum ciiora

white |wait| - | ycioBHO OTKPBITBIH ci10T
wrote |rovt| - | yclIOBHO OTKPBITHIN CIIOT
fare |fes| - IV tun cnora

work |ws:K| - 1l Tum ciora

here |hig| - IV Tun ciora

word |ws:d| - 1l Tum crora

more |mo| - IV tun ciora

me [mi:] - | abcoMOTHO OTKPBITHIM CIIOT
no [N3u] - | aOCOMIOTHO OTKPBITHIIA CIIOT

note [n3ut] - | ycioBHO OTKPBITHIH cioT
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en [en] - Il Tum ciora

pen [pen] - Il Tum ciora

spend [spend] - Il Tum citora

old [3uld] - Il Tum ciora

sit [sit] - Il Tun cnora

best [best] - Il Tum citora

name [neim] - | yCIIOBHO OTKPBITBIN CIIOT
lake [leik] - | ycimoBHO OTKpBITHIH ClTOT
bag [beg] - Il Tun ciora

big [big] - Il Tun cora

bit [bit] - Il Tum ciora

park [pa:K] - Il tun ciaora

dark [da:K] - Il Tum ciora

fork [fo:K] - Il Tum cnora

sort [so:t] - III Tum cora

her [h3:] - III Tum ciora

first [f3:st] - Il Tum cnora

fur [f3:] - III Tam cmora

marry ['meeri] - II Tun ciora

sorry ['sor1] - II Tun cnora

long [1on] - II Tun cnora

sang [s&y] - Il Tun cnora

son [san] - II Tam ciora

war [wo:] - Il Tum cnora

who [hu:] - | aGcoroTHO OTKPBITHIH CII0T
there [0ea] - IV Tun cnora

where [wea] - IV Tum ciora

were [ws3:] - IV Tum cnora
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sure [Jus] - IV tum cnora
door [do:] - Il Trm citora

floor [flo:] - 1l Tum ciora

BeraBbTe apTHKIM a / an wim the Tam, rae 3To HeodxoaNMO.

What he needs now is ....... luck and I’m sure he will achieve ....... success. (-, -).
He likes ....... strong tea with ....... sugar and ....... lemon. (-, -, -).

Waiter! I’d like ....... juice and ....... ice-cream, please. (a, an).

....... life is impossible without ....... water and ....... air. (-, -, -)

....... tourists made ....... fire and cooked ....... food. (the, a, -).

Do you prefer clothes made of ....... silkor ....... cotton? (-, -).

....... Swiss speak four foreign languages. (the).

....... violet is my wife’s favourite flower. I always give her ....... violets. (the, -).
........ Chinese invented ....... paper about a thousand years ago. (the, -).

....... camel needs very little water. (the).

........ cow gives milk. (the).

........ sick must go to hospital. (the).

........ unemployed have no job. (the).

........... French speak French and English. (the).

............ Australians speak English. (the).

....... Dnieper is one of the longest rivers in ....... Russia. (the, -).

Canada. (the, -

....... Detective Cooper says he saw you there yesterday. - Tell ....... detective I’ve never been

there. (-, the).
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....... United Kingdom consists of ....... England, ....... Scotland, ....... Wales, and ....... Northern
Ireland. (the, -, -, -, -).

He used to sit in the chair and read ....... Evening Post. (the).

We are to meet at ....... London Airport. (-).

on ... Sunday they usually went to ....... Green Park. (-, -).

He walked slowly down ....... Madison Avenue past ....... Old Murray Hotel. (-, the).
You can find himat ....... Grand Opera House almost every night. (the).

He wentto ....... Eton and ....... Oxford and is very proud of it. (-, -).

The conversation was in ....... German. As I didn’t know ....... German language I remained
silent. (-, the).

Every morning she read ....... Daily Morning and ....... Daily Express from cover to cover. (the,
the).

....... Regent’s Park is now the home of ....... London Zoo. (-, -).

....... Victoria and Albert is a museum where you can find things from almost every place and
period. (the).

...... Statue of Liberty was a gift of France to the USA. (the).

Can you explain ....... idea of the article? (the).

Please get ....... scarf of wool for him. (a).

Sheis ....... daughter of ....... sportsman. (the, a).

The children had found ....... box of matches and were playing with it. (a).
I saw him speaking with ....... group of students yesterday. (a).

Let’s climb to ....... top of the hill. (the).

I need ....... pound of sugar and ....... box of chocolates. (a, a).

The country has ....... area of 96,000 sg. km. (an).

There is something wrong with ....... leg of the table. (the).

Does she have children? - Yes, she does. She has ...... girl of thirteen. (a).
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Turn over the page and you’ll find the word at ....... bottom of the page. (the).
The students were waiting for ...... results of the exam. (the).

Do you think it’s bad to have .... late supper? (a).

Do you go in for sports in ..... winter? (-).

Do you sometimes sleep during ...... day? (the).

Bri0epuTe npaBHJIbHbIIA BAPUAHT.
1. Some Irishmans / Irishmen live here.
2. He injured his feet / foots.
3. They sell pianoes / pianos here.
4. Her eyes/ eyies are beautiful.
5. She has two umbrellas / umbrellaes.
6. These children is / are happy.
7. This/ These geese is / are white.
8. Statistics is / are an interesting science.
9. This/ These women wants / want to see the manager.

10. Some people is / are waiting for you.

ITocTpoiiTe npeasiokeHusi, ymorpedsisi NpUTSIKATEIbHBIH NMagex.

(front, house) needs painting. The front of the house

I don’t know (parents, girl playing with my child). he parents of the girl playing with my child
Put it in (back, car). the back of the car

The teacher expects (these children, parents) to come to the school. these children’s parents
You’ll find the sentence in (middle, page). the middle of the page

(effect, James, speech) was great. the effect of James’(s) speech

This is (my, cousin) house. my cousin’s house

They sell only (women, clothes) here. women’s clothes

I didn’t get (idea, article). the idea of the article
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(this woman, story) impressed everybody. This woman's story

3amoJinuTe mpomycku ciaoBamu: much, many, a lot of
Why do you need so ....... paper? much

He says he has ....... problems. a lot of

Did you spend ....... money on it? much

I haven’t seen them for ....... years. many

We had ....... fun at the party. a lot of

Why have so ....... people come? many

Do you really need so ....... luggage? much

Did he really give you ....... advice? much

She always adds ....... salt to every dish she makes. a lot of

He buys very ....... papers every day. many

Why have you bought so ....... clothes? many
Don’t give the dog too ....... meat. much

You should eat ....... fruit. a lot of

Does he really have so ....... work? much

He doesn’t have ....... knowledge of the subject. much

Kpurepun onieHKkHM NJIaHUPYeMbIX Pe3yJbTAaTOB 00y4eHHs

OueHoYHBbIE CpeICTBA Pe3yabTaThl 00yueHust OueHkKa IVIAHUPYEMBIX pPe3yJabTaTOB
(opMupoBaHNA KOMIETEHIMHU
Test 1 YK-4 na 3auema:
«3a4yTeHo» (1 6anu): Xopolo 3Haer
3HaTh: METOAMKY M3y4EeHHsI HHOCTPAHHBIX

SI3bIKOB; OCHOBHBIE BU/IBI YCTHOH U

- I3BIKOBBIE U CTUJINCTUYECKHE  THUCBMEHHOH (opM BepOanbHOM

HOPMbI YCTHO# H IHCHMEHHOI KOMMYHHKAIIUY HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
rpaMMaTH4ecKue, IEKCHIECKUe U
CHHTAKCHYECKHE TPaBUIIa TIOCTPOCHUS
TEKCTOB M COOOIIEHHI B yCTHON H
MUCBMEHHON (hOopMax Ha HHOCTPAHHOM
KOMMYHHKAINU JUIA CO3AARUA U |q3p1Ke 1711 pealin3aliii MEeXXIMYHOCTHOTO

JIEJI0BOl KOMMYHUKallUU Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE; -
crerupUKy MUCHEMEHHOH NIeI0BOM

pEelaKTHPOBAHUS JIEJIOBBIX U MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJEHCTBNU,;
TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3BIKE; - XOPOILIO YMEET UCTIONL30BATh yCTHBIE
crerud UKy yCTHOI 1eT0Boit ¢hopMBI KOMMYHUKALUH HA HHOCTPAHHOM

SA3BIKC B COOTBETCTBUM C A3BIKOBBIMU
HOpMaMH, HEIIMA U chyauHeﬁ 06H.(€HI/I5[
P MEKIIMYHOCTHOM U MEXKKYJIBTYPHOM

KOMMYHUKAIIMHA HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE C YIETOM IIeTICBOU
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OuneHo4HbIe CpeACTBa

PesyabTaTsl 00y4eHust

OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB
(opMupoBaHNA KOMIETEHIINA

Bec

ayJIUTOpUHN
YMerh:

- OTOMpATH SI3BIKOBBIC U
CTHJINCTUYECKUE CPEICTBA AJIS
OCYILIECTBJICHUS 1E€TI0BOU
KOMMYHUKAIINU B YCTHOH U
IcbMEeHHOH (opmax Ha
WHOCTPAHHOM S3bIKE; - CO3/1aBaTh
U pelaKTHPOBATh NMCbMEHHBIE
JICTIOBBIC TEKCThI, YYUTHIBAs
crienuduKy neaoBon
KOMMYHUKAIIMY HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE; - OCYIECTBIATh
myOnuIHOE 00IICHNE, YIUTHIBAs
cnenn(uKy YCTHOH JEeTOBOM
KOMMYHUKAIIN{ HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Biagerh HaBBIKAMM:

— HOpMaMH JeJI0BOTO OOIICHUS B
YCTHOI 1 MUChMEHHOH PopmMax Ha
WHOCTPAaHHOM S3BIKE; - HABBIKAMH
TIepeBo/Ia ICTIOBOM MEPEIICKH,
Oo(pHUIIHATBEHBIX U
poQeCCHOHANBHBIX TEKCTOB C
HMHOCTPAaHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH,
C PYCCKOTO sI3bIKa Ha
UHOCTPaHHBIH; - HABBIKAMHU
STUKETa YCTHOM JEI0BOM
KOMMYHHUKAIIMHA Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE B PA3IIMYHBIX CUTYAIIHSIX
MEXITMIHOCTHOTO U
MEXKYIBTYPHOTO
B3aMMOJEICTBUSL.

B3aMMO/ICHCTBHH; HCITOJIE30BATh
pa3IuyYHbIE BUbI NMCbMEHHON
KOMMYHHKAI[UH Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE;
WCTIOJIb30BaTh OQUIHATIBHBIHN 1
Heo(DUIUATBHBIN CTUIIH OOIICHUS TIPH
YCTHOU ¥ MUCbMEHHON KOMMYHUKAIINH;
HCTIOJIB30BaTh (POPMYJIBI PEUCBOTO ITUKETA
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOMN peYH B pa3IUUHbBIX
CUTYaLUAX MEXIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS;
YBEPEHHO BJIA/I€ET HABBIKAMH YCTHOU
MEXJINYHOCTHOM KOMMYHHKAIUY;
[IOCTPOEHUSI YCTHBIX U MUCbMEHHBIX
TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYaLUIX
0OIICHUS; OPMYIIAMHU PEUCBOTO ITHKETA B
M3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE IS
pelLeHus 3a/1a4 MEXKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICUCTBUS TIPH
YCTHOM ¥ MTUCbMEHHOW KOMMYHHKAIINN;
WCIIOJIb30BAHUS CIOBApeEil, BKIIIOUas
SJIEKTPOHHBIE.

«He 3auTeHo» (0 6a/10B): He
BEITIOJTHSIOTCS TPEOOBAHUS HA «3aUTCHOY

O1neHOYHBIH JTUCT 00yJaromuxcs (11 3a4eTa)

bana
DdOUO Cpexsmii 6 Hrorosas
o0yuaromerocst Test 1 pen OlleHKA
Wsanos .. 1 1 3a4TEHO
ITetpos N.H. 0 0 HE 3a4TCHO

[IpunoxeHue K OLIEHOYHOMY JIUCTY OOyyaromuxcs (A5 3auera)
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Cpeanuii 6aj HTorosasi onenka
05-1 «3aYTEHO»
0-0.4 «HE 3a4YTCHOY

2 cemecTp - 3a4eT.

Ilepeuens 1. Test 2.

aKOHYMTeE MpeaiokeHus mo oopasmy: Tom learns languages very quickly. Tom is a quick
learner.

1. He speaks German very well. His German is very ........... good

2. Thisis afast train. Itruns .............. fast

3. She is wearing good clothes. She is a.................. woman. well-dressed

4. This perfume has a bitter smell. The perfume smells ............ bitter

5. Nick is a hard-working student. Nick works .......... hard.

6. It’s easy to understand. You’ll understand it ................. easily

7. The planning of the flat is very bad. Thisisa ............... flat. badly-planned

8. Sheis pale. She looks .................. pale

9. His offer was unexpected. He offered his help .................. unexpectedly

10. Our teacher explains everything clearly. Her explanations are ................. clear

3adepKHHUTE HENPABUJILHBIN BAPHAHT.
1. He must be a bad / badly student. He hard / hardly studies at all.
2. 1It’s a beautiful / beautifully arranged bunch of flowers. It’s real / really good / well.

3. I’'m impressed how fluent / fluently she speaks English. Her language is accurate /
accurately, too.

4. T’m not sure she is a good / well teacher. She is very impatient / impatiently with children.
5. She is a wonderful / wonderfully cook. All her dishes smell and taste nice / nicely.

6. I’'m absolute / absolutely sure that it’s a real / really pearl.

7. The task is surprising / surprisingly easy. I'm sure we’ll do it very quick / quickly.

8. Sue looks different / differently after her illness. She doesn’t feel good / well enough yet.
9. Your essay is quite good / well. You’ve been working hard / hardly lately.

10. He is a slow / slowly thinker but he does everything very attentive / attentively.
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PackpoiiTe cko0KH, ynoTpeOuB cj10Ba B He00X0auMoii Gopme CpaBHUTEILHON UJIH
NMPEeBOCXO/IHOM CTeneHe.

1. She has two children. Her ........... (old) son is twenty-five years old. elder

2. Ifyouneedany ........... (far) help, just ask us. - Thank you. further

3. The new library is much ........... (near) to my house than the old one. nearer

4. This building is one of ........... (old) in the street. the oldest

5. Could you tell me the way to ........... (near) bus stop, please? - You should walk ...........
(far) along the street and take ........... (near) turn to the right. the nearest; farther

(further); the next

6. You can consult Dr. Sleet or Dr. Nuttle. - I'm afraid I don’t know the former, so I’d
rather speak to ........... (late). I’1l phone him ........... (near) week. the latter, next

7. Petewas........... (near) to answer. the next
8. This must be ........... (old) actress of this theatre. the oldest
9. Have you heard ........... (late) news? - No, what’s the matter? the latest

10. Is your father much ........... (old) than your mother? older

3ayepKHUTE HeNPABUJILHBINH BAPUAHT.

He is as good / well / best- educated as his boss.

1. The people who win arguments are usually the ones who can speak the calmest /
calmliest / most calmly.

2. Insuch cases | get angrier / more angrier / more angrily than my mother.
3. This cake tastes far more delicious / more deliciously / deliciouslier than that one.

4. The less carefully / The least carefully / The more carefully you work, the worst / worst /
the worse / worse mistakes you make.

5. This is a more safer / more safely / saflier / safer kind of sport than that.

6. He learns languages as quickly / quick / more quickly and easier / easy / easily as his
sister.

7. 'You must do your better / best / the best / good to help them.
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8. It’s more pleasantly / most pleasantly / more pleasant to spend summer in the country
than in town.

9. s this really most widely / widest / the most widely / the most wide -used method?

HN3MeHnuTe BhIEJEHHbIE YACTH npeuﬂomennifl nmo 06p33lly:

This is not my pen. | want my pen. - | want mine.

1. This is my girlfriend and that’s his girlfriend. .................. his

2. Their street is not as busy as our street. ................ ours

3. These are my children and those are her children. ................... hers
4. My flat is smaller than their flat. ..................... theirs

5. It’s not your umbrella. It’s my umbrella. ...................... mine

6. My telephone doesn’t work. Can I use your telephone? ......... yours

3anoaHute MNPOINYCKH MECTOUMECHUAAMMU.

1. How many times a day do you brush .......... teeth? your

2. We want him to stay with .......... in summer. us

3. Mr. Smart is rich. .......... car is very expensive. his

4. Are ... ready? - No, .......... am not. you, |

5. Putdown.......... telephone number and I’ll put down .......... my, yours

6. Imet..... parents yesterday and now he wants to meet .......... his, mine
7. Have....... read this book? Is .......... interesting? you, it

8. Do ... recognize the man? - Yes, I recognize ... But he doesn’t seem to recognize .... you,

him, us (me)
9. Heputon......... coat and left. his
10. They asked me to help .......... fiX ... car. them, their
11. We know it’s .......... problem. But can .......... help .......... solve .......... ? our, you, us, it



12. Don went to see .......... grandparents and Angela went to see .......... his, hers

3akoHunTeE NPEAJIOKCHUSA IIPU MOMOIIHU BO3BPATHBIX MeCTOMMEHMH.

It’s only your fault. Blame ............ yourself.

1. He knows German rather well so it’s not difficult for him to express .............. in German.
himself

2. Why is the girl crying? - She fell down and hurt................ herself.

3. Did you have a nice time at the party? Did you enjoy.................. ? yourself

4. My finger is still bleeding. I cut ................. when | was cutting bread. myself

5. Why are you going to introduce................... as Mrs. Stone? This is not your name.
yourself

6. It’s rather cold. Let them dry ................... well when they get out of the water. themselves

7. We followed the direction and finally found............. near Pete’s house. ourselves

8. It’s dangerous to play with matches. One can burn.................. oneself

9. Children, please behave................... . Don’t make so much noise. yourselves

3anoaHuTe NPOIYCKH MECTOMMEHUSIMH, IIPOU3BOJAHBIMH OT SOME, any, no, every + bOdy

1.

2.

You needn’t worry. ............ knows that we expect them to come at 5. everybody

Do you know ............ who can help us? anybody

............ came to visit Paul in hospital and he was upset. nobody

............ can tell you how to get there. The place is known to ............ anybody, everybody
I don’t want to see ............ today. anybody

............ told me about it but now | don’t remember who it was. somebody

If I were you I would ask ....... to explain everything to me. Why don’t you ask Jack for
example? somebody

AS ............ had told him when to come, he was late. nobody

3anoJIHUTE MPONYCKH MeCTOMMEHUSIMH, IPOM3BOHBIME OT SOME, any, no, every + thing

23



1. We’ve coped with the work. ............ is ready. everything

2. Do you know ............ about the matter? anything

3. Ican’tunderstand ............ . Please, explain what is going on here. anything

4. 1didn’t understand ............ in this text. Some sentences were difficult. everything
5. There was ............ on the table but I don’t remember now what it was. something
6. There was............ on the table. It was empty. nothing

7. Giveme ............ to eat, please. I’'m hungry. I can eat ............ something, anything
8. We worked hard but ............ seemed to satisfy him. nothing

3anoaHuTe TNPOIYCKH MECTOMMEHHUSIMH, NIPOU3BOJAHBIMH OT SOME, any, no, every + where

1. Why are your clothes ............ ? Put them into the wardrobe. everywhere

2. Tlooked for the book ............ but couldn’t find it. everywhere

3. Where did you go yesterday? - ............ . | stayed at home the whole day. nowhere

4. Have you seen thisman ........... before? - [ saw him ........... but I don’t remember where it

was. anywhere, somewhere
5. Idon’t feel like going ............ . ’m tired. anywhere
6. Quarrelling will take us ............ . We’ll only fall apart. nowhere
7. Helives............ in the centre of the city. somewhere

8. Ican’t find my keys. - Where can they be? - ............ I can’t say where I put them
yesterday. anywhere

3anosHuTe Nponycku MmecroumeHusimu other, another, the other, others, the others, each
other, one another.

1. This bagis Mike’s and ...................... is mine. the other

2. I’dlike to see ....cccevuennennne. film with this actor. another

3. Some children like drawing, ................ children don’t. other

4. Only five students are present today. Where are .................. ? the others
5 Canlhave ... cup of tea? another

6. MYy .o, pupils are very good. other
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7. How much time do you need? - | need .............. two weeks. another

8. Some of the books you need are on the table. .......... are on the shelf. the others
9. Please show me some................ tie. This one is too bright. other
10. They have two sons. One is a schoolboy and .............. IS a student. the other

Ilepenenaiite npenyioxenusi npu nomouu either ... or, neither ... nor, both ... and.

Steve lives in London and Max lives in London. Both Steve and Max live in London.

1. Fred can’t drive and George can’t drive. ......... Neither Fred nor George can drive.

2. Ellen was born in June, or perhaps in July. ............... Ellen was born either in June or in
July.

3. He studies law and his friend studies law. .............. Both he and his friend study law.

4. 1didn’t forgive Steve and I didn’t forgive Pete. ............ | forgave neither Steve nor Pete.

5. His niece lives in Italy, or perhaps his nephew does. ................ Either his niece or his

nephew lives in Italy.

6. |asked Ted and Fred. One of them will give you a lift. ................ Either Ted or Fred will
give you a lift.

7. The pill doesn’t help and the mixture doesn’t help. ......... Neither the pill nor the mixture
helps.

8. My son is a clever child and my daughter is a clever child. .............. Both my son and my

daughter are clever children.

9. I know his address and | know his telephone number. ............ I know both his address
and his telephone number.

10. I don’t like detective stories and my friend doesn’t like them. .............. Neither I nor my
friend likes detective stories.

Read and write in English the following:

1995 - nineteen hundred and ninety five or nineteen ninety-five

2004 - twenty hundred and four or twenty 0 [av] four

my telephone number is 290375 - two, nine, 0 [ov], three, seven, five
- 4° = four degrees below zero

+ 7° = seven degrees above zero
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4:0 = four to nil

7 June, 2004 - the seventh of June, twenty 0 [av] four

7th June, 2004 - the seventh of June, twenty 0 [av] four
June 7, 2004 - June the seventh, twenty 0 [av] four

June 7th, 2004 - June the seventh, twenty 0 [av] four

Y2 - a half

1/3 - a third

1/4 - a quarter

2/3 - two thirds

5/6 - five sixths

0.5 - nought point five

0.31 - nought point three one

0.05 - nought point nought five

2.35 - two point three five

4+5=9 - four and five are nine (four plus five are nine)
6-5=1 - six minus five is one

3x2=6 - three times two are six (three by two is six)
2x2=4 - twice two are four (two by two are four)

1x3=3 - once three is three (one by three is three)

8:2=4 - eight divided by two is four

0.2% - nought point two per cent

3% from 200 = 6 - three per cent from two hundred is six
5% from 300 = 15 - five per cent from three hundred is fifteen
20° - twenty degrees

52- five square (the square of five, five to the second power)
6° - six cubed (the cube of six, six to the third power)

23= 8 - the cube of two is eight

\4 =2 - the square root of four is (equals) two
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2/3 two thirds

3/5 three fifths

5/8 five eighths

7116 seven sixteenths

9/32 nine thirty second

Y4 a (one) quarter

% three quarters

2,5 two point five

25,16 two five point one six
31,75 three one point seven five
49,165 four nine point one six five
0,36 nought point three six

0,105 nought point one nought five

Kpurepun onieHKH NJIaHUPYeMbIX Pe3yJbTaTOB 00y4eHHs

OueHoYHBIE CpeICTBA Pe3yabTarnl 00yueHust
Test 2 YK-4
3HaTh:

- I3BIKOBBIC M CTHJINCTUYECKHE
HOPMBI YCTHOW U TUCbMEHHON
JIEJI0BOIl KOMMYHUKAallUU Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE; -
creruQuKy MUCbEMEHHOM NIe0BOM
KOMMYHHKAIIUU TSI CO3AAHUS U
penaKTHPOBAHMS AETOBBIX
TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; -
cnenu(uKy YCTHOM JEeTIOBOM
KOMMYHUKAIMW HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE C YIETOM LIeJICBOM
ayAUTOPUHU

YMerh:

- OTOMPATH SI3BIKOBBIC U
CTHJINCTUYECKHUE CPEACTBA JIst
OCYIIECTBJICHUS J1€TIOBON
KOMMYHHUKAILMU B YCTHOM U
MMUCBMEHHOU (popMax Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; - CO3/1aBaTh

" p€aaKTUPOBATh MMCbMCHHBIC

OueHkKa IVIAHUPYEMBIX pPe3yJ1bTaTOB Bec
(opmMupoBaHusi KOMIEeTeHIUU
s 3auema: 1

«3ayTeHo» (1 6anu): Xopolo 3Haer
METOJIUKY M3Y49€HHsI MHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB; OCHOBHBIE BU/IBI YCTHOH 1
MUCBEMEHHOU (OpM BepOaIbHOI
KOMMYHUKAIIMU HAa MTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
rpaMMaTHYeCcKHe, JIEKCHYECKUE 1
CHHTaKCHYECKHE MpaBHiIa MOCTPOSHHUS
TEKCTOB U COOOLICHUI B YCTHOM U
MICbMEHHON (popMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE IS peaTM3alli MEXINIHOCTHOTO
1 MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS;
XOPOILIO YMEET HCIOJIB30BaTh YCTHBIE
(hOpMBI KOMMYHHUKAIIMK HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHH C SI3bIKOBBIMH
HOpMaMH, IIESIMHU U CUTyalneil o0meHus
[PY MEXIJIMYHOCTHOM U MEXKKYJIbTYPHOM
B3aUMO/ICHICTBUH; UCIIOJIb30BATh
pasiiMyuHbIe BU/IbI MUCbMEHHOMN
KOMMYHHUKAIIMU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
WCTIONB30BaTh O(HUIMAIBHEIN 1
Heo(DUITMATBHBIN CTUIIA OOIIEHUS TIPH
YCTHOH M IMCHbMEHHOI KOMMYHHUKAIINH;
HCIIOJIb30BATh (POPMYJIBI PEUEBOT0 ITHKETA
YCTHOH M MMCbMEHHOM peur B pa3INuHbIX
CUTYaIUsIX MEXJIMIHOCTHOTO 1
MEXXKYJIBTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHS;
YBEPEHHO BJIa/IeeT HaBBIKAMHU YCTHON
MEXJINYHOCTHOH KOMMYHHKAIINY;
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OuneHo4HbIe CpeACTBa PesyabTaTsl 00y4eHust

OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB Bec

(¢opmMupoBaHusi KOMIIETEeHUMH

JICTIOBBIC TEKCThI, YYUTHIBAs
crienuduKy neaoBon
KOMMYHUKAIMU HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE; - OCYILECTBIATh
myOnuIHOE 00IICHNE, YIUTHIBAs
cnenn(uKy YCTHOH JIeTOBOM
KOMMYHHKaIlUK Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

Biagerh HaBBIKAMM:

— HOpMaMH JIEJIOBOTO OOIICHHUS B
YCTHOM U MUCHhMEHHOM (hopMax Ha
HWHOCTPAaHHOM S3BIKE; - HABBIKAMH
NIEpPEBOJIA AETIOBON NEPETIUCKH,
opHUIHATBEHBIX H

PO ECCHOHATBHBIX TEKCTOB C
WHOCTPAaHHOTO SA3BIKa HA PYCCKUH,
C PYCCKOTO sI3bIKa Ha
HHOCTpaHHLIﬁ; - HaBbIKaAMH
STUKETa YCTHOM JeJI0BOM
KOMMyHHKaHHPI Ha I/IHOCTpaHHOM
A3BIKC B paSJ’II/I‘IHI)IX CI/ITyaHI/IﬂX
MEKINIHOCTHOTO U
MEXKYIBTYPHOTO
B3aUMO/ICHCTBHS.

MMOCTPOCHUS YCTHBIX U TIMCHMEHHBIX
TEKCTOB B PA3IIMYHBIX CUTYAIHIX
0OIICHUS; POPMYIIAMHU PEUCBOTO ITHKETA B
M3y4aeMOM UHOCTPAHHOM SI3bIKE IS
pelIeHus 3a/1a4 MeKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICUCTBUS MIPU
YCTHOU ¥ MUCbMEHHON KOMMYHUKAIIUH;
WCIIONIb30BaHUS CIOBapeil, BKIItoUas
DIIEKTPOHHEIE.

«He 3auTeHo» (0 0a/10B): He
BEITIOJTHSIOTCS TPEOOBAHMUS HA «3aUTCHOY

O1neHOYHBIH JTUCT 00yJaromuxcs (1 3a4eTa)

Bbann
dPUO Cpexsmii 6 Hrorosas
o0yuyaroerocs Test 2 pea OLIEHKA
Wpeanos 1.1. 0 0 HE 3a4TEHO
Ierpos N.H. 1 1 3a4TEHO

[TpunoxeHue K OLIEHOYHOMY JIUCTY OOyyaromuxcs (A7 3auera)

Cpeanuii 6as
05-1

HTorosas oneHka

«3a4YTCHO»

0-04

«HE 3a4TCHO»

3 cemecTtp - nuddepeHIIUPOBAHHDBIH 324eT.

ITepeuens 1. IIlpumepHbIe 3a5aHuA 1JIS 3a4eTa.

e Complete the sentences.

If you (to tidy up) your room, you

(to find) your book.
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e Ifyou (to drink) too much coffee, it (to keep) you awake.

e |Ifpeople and animals __ (not, to eat), they _ (to die).

e Ifit__ (torain),we___ (not, to play) tennis.

e |Ifthey  (nottoarrive),we _ (to go) without them.

e Ifshe  (togive) me hisnumber,| _ (to phone) him.
e Ifwe  (tomiss)the bus,we  (to catch) the next one.

2. Translate into English.

e Ecmu 161 Oyaems IpoTHB TOTO, 9TOOBI JIETETh TY/la HA CAMOJIETE, MBI KYITUM OWJIETHI Ha
noe3 1. 2. Ecnu ThI clienaenib MHOTO OMIMOOK B TEKCTE, ThI OYCIh CHOBA MEPEITUCHIBATH
cBOM paboty. 3. Eciu ThI paccKkakelib BceM, YTO ThI Mokesaina Ha HoBblid roJ;, To TBOSI
MmeuTa He cOynercs. 4. Eciu BbI moOeIMTe HA MaTEMaTUYECKON OJMMITHAJIE, BAM HE HAJI0
OyZIeT ciaBaTh BCTYNUTENbHBIN 3K3aMEH B yHUBEpcUTET. 5. Eciu oHa npuiet BoBpemsl,
9TO OyneT OOJIBIION CIOPIPHU3 - OOBIYHO OHA oma3abiBaeT. 6. Ecu BbI HayunTech Bs3aTh
" IINTb, BbI COKOHOMHUTC MHOI'O ACHCT HAa IMOKYIKC OACK/IbI. 7. Eciiu Y BaC HC XBaTacT
JICHET, 51 CMOT'Y BaM OJIOJIKUTh. 8. ECIIM OHU yJI0UEpsIT 3Ty CIaBHYIO J€BOUKY, TO OYAYyT
c4acTiIUMBBL 9. Ecii OH MPOITyCTUT MHOTO TPEHUPOBOK, TO MIPOUTPACT HA
copeBHoBaHusX. 10. Eciiu ThI moBepuIlb B IpeCKa3aHusl FaIAIKH, Thl Oy/ICIIb KHUTh B
CTpaxe, 4TO BOT-BOT ITPOU30MIET YTO-TO TIOXOE.

3. Write a short story. If you could spend a day with a film star, who would you choose?
What would you do? Where would you go? What would you talk about?

8. Translate from Russian into English.

1. 51 6b1 chena uTo-HUOYAb BKYCHOE, HO UyTh-UyTh M03Ke. 2. Mbl ObUIM OBl CHACTIUBBI BCIO
OCTAaBIIYIOCS XU3Hb. 3. 5 Oblia ObI pajia MPUTIIACKUTD Bac HA JIEHb POKJIeHUs. 4. AHHA OTATH
KyIHja HOBOE IiaThe. S Obl MOocoBeTOBAjA €l He TPAaTUTh TaK MHOTO JieHer. 5. Brl momnuiu Obl ¢
Hamu B My3ei? 6. [IpusaTHO ObUTO OBI OJIEKATh B TEHH B TaKyIO XKapKyto nmoroay. 7. Msl 6butn
Ob1 O1aroapHel BaM 3a nomolips. 8. S qymaro, He Haso eif 3BoHUTh. OHa ObI cTana Bo3paxarb
IIPOTUB HAIIErO MPEITIOKEHUS.

4. Think about how you would answer the six questions. Then work with a classmate.
Interview each other.

1. Where would you live if you could live anywhere in the world?

2. Who would you meet if you could meet a famous person from the past?

3. What would you change about the world if you had the power to change something?
4. What would you change about your personality if you could change something?

5. What would you change about your appearance if you could change something?
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6. What would you buy if you had a lot if money?

Kputepun onieHKkH NJIAHUPYEMBbIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHSs

OuneHouHbIe CpeACTBa

IIpumepnbIe 3aganus
A5 3a4eTa

Pe3yabTaThl 00yUeHHsI
YK-4
3HaTh:

- A3BIKOBBIC U CTHJIMCTUYECKUE
HOPMBI YCTHOW U NTMCbMEHHON
JETI0BON KOMMYHHKAIH Ha
NHOCTPAHHOM SI3BIKE; -
cnenn(uKy MUCHbMEHHON JETI0BOM
KOMMYHUKAIIAH JUIS CO3MAaHUS U
penaKTUPOBaHUS JEIOBBIX
TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; -
crenuUKy YCTHOM JETI0BOM
KOMMYHUKAIIUU HA THOCTPAHHOM
SI3BIKE C YYETOM LIEJIEBOI
ayAUTOPHUH.

YMmerhb:

- OTOUPATH SI3BIKOBBIC U
CTUJINCTUYECKUE CPE/ICTBA JJIS
OCYILIECTBIICHHUS 1€TIOBOM
KOMMYHUKAIIMU B YCTHOM 1
ICbMEeHHOH (popmax Ha
WHOCTPAaHHOM S3BIKE; - CO31aBaTh
1 peIaKTHPOBATh MNCHbMCHHBIC
JICITOBBIC TEKCTHI, YIUTHIBAS
cnennuuKy IeIoBOi
KOMMYHHUKAIIMHA Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE; - OCYIECTBIISITh
nyOJarM4YHOE OOIEHNE, YUUThIBAs
CrerU(pUKy YCTHOU JIEIIOBOM
KOMMYHHUKAIIMK HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Baagerr HaBbIKAMU:

- HOpPMaMH JIJIOBOTO OOIIEHUS B
YCTHOW M MUCbMEHHOU opmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; - TIEPEBOIA
JIEJI0BOI1 IEPENUCKH,
OopUIMATBLHBIX U
PO(ECCHOHATBHBIX TEKCTOB C
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUH,
C PYCCKOTO sI3bIKa Ha
HMHOCTPAHHBIN; - 3TUKETa YCTHOU
JIEJIOBOI KOMMYHUKALIMU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3TMUHBIX
CUTYaIUSAX MEKIMIHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO

OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaTOB
(opMupoBaHNA KOMIIECTEHIMHA
s oughpepenyuposantoeo savema:
«OTIMIHOY (5 6aJLI0B): «5» - 32 TITyOOKOE
U TIOJIHOE OBJIQICHUE COZIEP)KaHUEM
y4e0OHOro Marepuana, B KOTOPOM CTyAEHT
JIETKO OPUEHTHUPYETCsl, BIaJeeT
MOHATHITHBIM aIliapaToM, 32 yMEHHUE
CBSI3BIBATH TEOPHIO C TIPAKTHKOM,
BEITIOJTHATH MIPAKTHYCCKIE 3aJaHAS,
BBICKa3bIBaTh 1 00OCHOBHIBATH CBOH
cyxnaeHuns. OTIHIHAs OTMETKA
MIpeIoIaraeT TPaMoOTHOE, JTOTHIECKOe
U3J0KEHUE OTBeTa (KaKk B YCTHOM, Tak U B
MUCBMEHHOHU (opme)
«xopouoy» (4 6aa): «4» - ecinu CTyJIeHT
[IOJTHO OCBOMJI Y4eOHBIIl MaTepuail,
BJI1aJCCT HOHSTUHHBIM armaparom,
OPHEHTHPYETCS B U3YYEHHOM MaTepuale,
0CO3HAHHO TIPHMEHSCT 3HAHUS IS
BEITIOJTHEHHS TTPAKTUICCKUX 3a1aHHH,
TPaMOTHO U3JIaraet
«yHAOBJIETBOPUTENbHO» (3 6asaa): «3)» -
€CJI CTyIeHT OOHApY)KUBaeT 3HAHUS U
MMOHUMaHUE OCHOBHBIX TTOJIOKEHUH
y4eOHOr0o MaTepuala, Ho U3JlaraeT ero
HETIOJIHO, HeTOC/IeA0BATEIbHO, IOMyCKaeT
HCTOYHOCTH B OIPCACICHUN HOHﬂTHﬁ, B
[IPUMEHEHUU 3HaHUU JJIS PELEHUS U
BBITIOJTHECHUSA IPAKTUYCCKUX 3a)1aH1/1171, HEC
yMeeT JI0Ka3aTeIbHO 000CHOBATH CBOU
CYKICHUS
«HEyI0BJEeTBOPUTEILHO» (2 0asna): He
BEITIOJTHSIOTCS TpeOOBaHUS Ha
«YIOBJICTBOPUTEIHHOY

Bec
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OuneHo4HbIe CpeACTBa PesyabTaTsl 00y4eHust OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB Bec
(opMupoBaHNA KOMIETEHIINA

B3aPIMOIIeI>1CTBPIﬂ.

OrneHouHBIN JUCT oOydaromuxcs (st 1udGepeHIIMPOBAaHHOTO 3a4eTa)

Bbann
OUO . HUrorosas
Cpennuii 0aa
o0y4aromerocst IIpnMepHBbIe 3a1aHus AJI51 3a4€Ta OIICHKA
Npanos U.1. 4 4 XOPOIIIO
ITerpos N.H. 5 5 OTIIIYHO

[TpunokeHne K OLIEHOYHOMY JHUCTY oOyuaromuxcs (11 AuddepeHInpOBaHHOTO 3a4eTa)

Cpeanuii 6211 HTorosas oneHka
45-5 COTJIIMYHOY
4-44 «XOPOIIOY
3-39 «YIOBJICTBOPUTEIIHHOY
0-29 «HEYAOBIIETBOPUTEIBHOY»

Ounas ¢popma 00yueHust

1 cemecTp - 3a4erT.
Ilepeuyens 1. Test 1.

Bbi0epuTe o11H BepHbBI 0TBET

1. Kak nHaswiBatotcst cornacusie ([1], [6], [M], [p], [b], [m], [W]), mpu nponsHeceHnH KOTOPBIX
nperpajia oopasyercs CMbIKaHUEM UJIU COMKEHHEM BEpXHEH U HUKHEH Ty0?

ryOHO-TyOHBIE +
ryOHO-3yOHBIE
nepeaHes3bIYHbIe

2. Kak Ha3bIBatOTCS TIEpEIHEA3BIUHBIC COTTIACHBIE, TPH MPOU3HECEHUH KOTOPBIX aKTHUBHBIM
sBIIsICTCs camblil KonuuKk si3e1ka ([1], [n], [2], [6])?

AnuKanbHbIN +
KakymuHanbHbIM
AnbBEOIIpHBIN

3. Kak Ha3bIBatoTCs 110 MeCTy 00pa30BaHus MPErpaibl CpeaHes3bIuHbIe coracHbie ([#], [j])

apTUKYJIUPYEMbIE CPEeIHEH CIMHKOMN s3bIKa, MOIHATON K TBepAOMY HEOQY.
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ITamaTansHBEIMU +
HopcanbHbIiMu
3agHeHEOHBIMU

4. Kak Ha3bpIBalOTCS IJ1aCHBIE, IPU IPOM3HECEHUHU KOTOPBIX apTUKYJISALUS HE MEHSAETCS B
TE€4YEeHHE BCero nepuoza 3Byyanus. Hanpumep: pycckuii [a], anriumiickui [o:]?

MouodToHTH +
Hdudronru
HudTonrou b

5. Kak Ha3pIBarOTCs INIaCHBIE, KAYECTBO KOTOPHIX HEOAHOPOIHO B HaYaje M KOHIIE
NPOM3HECEHU; TaK, HAPUMep, 3Bydat aHrumickue [i:], [u:]?

MonodToHTH

Judronru

Hudronrous: +

6. UTo moHMMaeTcs Moj KaueCTBEHHBIM YIOA00JICHUEM CMEXHBIX COTJIACHBIX 3BYKOB?
aCCUMMIIALIUA +

penykuus

najaTaJIn3anus

7. Kak Ha3bIBaeTCsl OTPE30K MPEJIOKEHHS, OTHOCUTEIIHHO 3aKOHUYEHHBIH 110 CMBICITY?
CHUHTarma +

naysa

TOH

8. KakuM TOHOM IIPOU3HOCSTCS SMOIIMOHATIBHO HENTpaibHbIE YTBEPAUTEIbHBIE IPETOKECHHUS,
CHeIHaJIbHbIE BOIIPOCHI, IPUKa3aHUsI, BOCKIUIIAHUS?

HU3KUM HUCXOAIIUM TOHOM +
HUCXOOAIIC-BOCXOAAIIMM TOHOM
HU3KHUM BOCXOAAIINM TOHOM

9. KakuMm ToHOM IMPOU3HOCATCA 00CTOATEILCTBEHHEIC I'PYIIIbI B HAYAJIC MTPCIJI0KCHNUA,
BBIACIIAACH B OTACIIBHYHO MHTOHAITMOHHYIO T pynny‘7

HHU3KHM BOCXOJSIIMM TOHOM +
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HHU3KUM HUCXOISIIIUM TOHOM
HHUCXOJISIIE-BOCXOSAIIUM TOHOM

10. B kakoMm THIIE ClloTa 3a yIapHOU riIacHOM OYKBOM CeAyeT OJHA WM HECKOJIBKO COTJIACHBIX
(;r00BIX, KpoMe OyKBHI I)? ['macHas OykBa B 3aKpBITOM CJIOTE MEepeaeT KPAaTKUK IIIaCHBIA 3BYK.

IlepBbIil THII citora
Bropoii tun ciiora +
Tperuit Tvn cirora
UYeTBepThiii TUM clloTra

11. B kakom THIIE ClloTa 3a yIapHOU riaacHou cienyer Oyksa I [a:]? Byksa r He yntaetrcs. OHa
TOJIKO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MPEIIIECTBYIOIIAs €1 IJIacHas UMEET JIOJT0e YTCHHUE.

[lepBbIii THI ciiora

Bropoii tun citora

Tperuit Tvn ciora +

YerBepThli THI ClIOTA

12. Kak Ha3bIBaeTCs coueTanue ABYX OyKB, IPOU3HOCHUMBIX Kak ojHa (oHema?
nurpadom +

T TOHTOM

MOHO(TOHTOM

13. Kak Ha3bIBaeTCs BBIJEIICHUE B CIIOBE OJJHOTO MJIU JIBYX CJIOTOB CPEAM JPYTHX CJIOrOB?
CJIIOBECHBIM YZApEHUEM +

AHIVIMMCKUM PUTMOM

pudmoit

14. Kakoe ygapeHue BbIIEISIET OJHU CI0BA B IIPEITIOKEHUU CPEAU IPYTUX?
®pa3oBoe ynapenue +

Jlornueckoe ynapenue

AHIIIUACKUM PUTM

15. Kakoe YAapPC€HUE BBIICTIACT JIOTHYSCKHI LHECHTP BbICKA3bIBaAHUA, TOJYCPKUBACT 3JICMCHTEI
IMPOTHUBOIIOCTABJICHHUS B BBICKa3bIBAaHUN?

Jlormueckoe ynapenue +
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®pazoBoe yaapeHue
AHTIIHICKUM PUTM

16. Uto xapakTepu3yercs 4YepeOBaHUEM yIapHBIX CIIOTOB Yepe3 PaBHbIC MPOMEXKYTKH BPEMEHH
B OTIpEIeNIEHHON MEJIOU4YEeCKON MOCIe0BaTEIbHOCTH?

Jlornueckoe ynapenue
®pazoBoe yaapeHue

AHIIIMUACKUM pUTM +

Hanuimmre TPAaHCKPUNIIHUIO CJIETYIOIMIMX CJI0B M YKAKHTE THII CJIOTA.
fix [fiks| - Il Tun cnora

cake |keik| - | ycrioBHO OTKpPBITHIH CJ10T
bold |bavld| - Il Tim ciora

milk |milk| - Il Tum ciiora

nine |[nain| - | yciioBHO OTKPBITHIH CJIOT
plot |plot| - Il T ciora

ham |haeem|- Il Tun cnora

text |tekst| - Il Tum ciiora

white |wait| - | yc7I0BHO OTKPBITHIIA cOT
wrote |rovt| - | yclIOBHO OTKPBITHIN CIIOT
fare |fes| - IV tun cnora

work |ws3:K| - Il Tum ciora

here |hio| - IV Tun ciora

word |ws:d| - Il Tum ciora

more |mo| - IV tun ciora

me [mi:] - | abConMOTHO OTKPBITHIH CIIOT
no [N3u] - | aOCOMIOTHO OTKPBITHIIA CIIOT
note [n3ut] - | ycioBHO OTKPBITHIH cioOT

en [en] - Il Tum ciora
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pen [pen] - Il Tum ciora

spend [spend] - Il Tum citora

old [3uld] - Il Tum ciora

sit [sit] - Il Tun cnora

best [best] - Il Tum cora

name [neim] - | yCIIOBHO OTKPBITBIH CIIOT
lake [leik] - | ycimoBHO OTKpPBITHIH CITOT
bag [bag] - Il Tun ciora

big [b1g] - Il Tun cnora

bit [bit] - Il Tum ciora

park [pa:K] - Il tun ciaora

dark [da:k] - Il Tum ciora

fork [fo:K] - Il Tum cnora

sort [so:t] - III Tum coora

her [h3:] - [II Tun cnora

first [f3:st] - III Tum cinora

fur [f3:] - III Tum ciora

marry ['meeri] - II Tun ciora

sorry ['sori] - II Tum cnora

long [1on] - II Tun cnora

sang [s&y] - Il Tun cnora

son [san] - I Tun cnora

war [wo:] - Il Tun cnora

who [hu:] - | aGcoroTHO OTKPBITHII cII0T
there [0ea] - IV Tun cnora

where [wea] - IV tun cnora

were [ws3:] - IV tum cnora

sure [Jus] - IV tum cnora
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door [do:] - Il Trm citora

floor [flo:] - Il Tum ciora

BceraBbTe apTHKIM @ / an wim the Tam, rae 3To HeodxoaUMO.

What he needs now is ....... luck and I’m sure he will achieve ....... success. (-, -).
He likes ....... strong tea with ....... sugar and ....... lemon. (-, -, -).

Waiter! I’d like ....... juice and ....... ice-cream, please. (a, an).

....... life is impossible without ....... water and ....... air. (-, -, -).

....... tourists made ....... fire and cooked ....... food. (the, a, -).
Do you prefer clothes made of ....... silk or ....... cotton? (-, -).

....... Swiss speak four foreign languages. (the).

........ cow gives milk. (the).

........ sick must go to hospital. (the).

....... USA is situated in ....... North America and borders on ....... Mexico and ....... Canada. (the, -

....... Doctor Miles phoned you an hour ago. (-).

We expect ....... Morgans for dinner. (the)

....... Dnieper is one of the longest rivers in ....... Russia. (the, -).
Ishe..... Bill you told me about? (the).

....... Detective Cooper says he saw you there yesterday. - Tell ....... detective I’ve never been
there. (-, the).

....... United Kingdom consists of ....... England, ....... Scotland, ....... Wales, and ....... Northern
Ireland. (the, -, -, -, -).
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He walked slowly down ....... Madison Avenue past ....... Old Murray Hotel. (-, the).

You can find himat ....... Grand Opera House almost every night. (the).

He wentto ....... Eton and ....... Oxford and is very proud of it. (-, -).

The conversation was in ....... German. As I didn’t know ....... German language I remained
silent. (-, the).

Every morning she read ....... Daily Morning and ....... Daily Express from cover to cover. (the,
the).

....... Regent’s Park is now the home of ....... London Zoo. (-, -).

....... Victoria and Albert is a museum where you can find things from almost every place and
period. (the).

...... Statue of Liberty was a gift of France to the USA. (the).

Can you explain ....... idea of the article? (the).

Please get ....... scarf of wool for him. (a).

Sheis ....... daughter of ....... sportsman. (the, a).

The children had found ....... box of matches and were playing with it. (a).
I saw him speaking with ....... group of students yesterday. (a).

Let’s climb to ....... top of the hill. (the).

I need....... pound of sugar and ....... box of chocolates. (a, a).

The country has ....... area of 96,000 sq. km. (an).

There is something wrong with ....... leg of the table. (the).

Does she have children? - Yes, she does. She has ...... girl of thirteen. (a).
Turn over the page and you’ll find the word at ....... bottom of the page. (the).

The students were waiting for ...... results of the exam. (the).
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Do you think it’s bad to have .... late supper? (a).
Do you go in for sports in ..... winter? (-).

Do you sometimes sleep during ...... day? (the).

Bbi0epuTe npaBu/IbHBINH BAPDUAHT.
1. Some Irishmans / Irishmen live here.
2. He injured his feet / foots.
3. They sell pianoes / pianos here.
4. Her eyes/ eyies are beautiful.
5. She has two umbrellas / umbrellaes.
6. These children is / are happy.
7. This/ These geese is / are white.
8. Statistics is / are an interesting science.
9. This/ These women wants / want to see the manager.

10. Some people is / are waiting for you.

ITocTpoiiTe npensiokeHusi, ymorpedasisi NpUTSKATEIbHBIA MATeK.

(front, house) needs painting. The front of the house

I don’t know (parents, girl playing with my child). he parents of the girl playing with my child
Put it in (back, car). the back of the car

The teacher expects (these children, parents) to come to the school. these children’s parents
You’ll find the sentence in (middle, page). the middle of the page

(effect, James, speech) was great. the effect of James’(s) speech

This is (my, cousin) house. my cousin s house

They sell only (women, clothes) here. women’s clothes

I didn’t get (idea, article). the idea of the article

(this woman, story) impressed everybody. This woman's story
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3amoJiHuTe mMpomycku ciaoBammu: much, many, a lot of
Why do you need so ....... paper? much

He says he has ....... problems. a lot of

Did you spend ....... money on it? much

I haven’t seen them for ....... years. many

We had ....... fun at the party. a lot of

Why have so ....... people come? many
Do you really need so ....... luggage? much
Did he really give you ....... advice? much

She always adds ....... salt to every dish she makes. a lot of

He buys very ....... papers every day. many
Why have you bought so ....... clothes? many
Don’t give the dog too ....... meat. much

You should eat ....... fruit. a lot of
Does he really have so ....... work? much

He doesn’t have ....... knowledge of the subject. much

Kputepun onieHKH IJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTaTOB 00y4eHHs

OueHoYHBbIE CpeICTBA Pe3yabTarhl 00yueHust OueHkKa IVIAHUPYEMBIX pPe3yJabTaTOB Bec
(opmMupoBanusi KOMNeTeHIUU
Test 1 YK-4 Hna 3auema: 1
«3auTeHo» (1 6ani): Xopoio 3HaeT
3HaTh: METOIMKY H3y4eHHSI HHOCTPAHHBIX

SI3BIKOB; OCHOBHBIC BUJIBI YCTHOH 1

- SI3BIKOBBIE M CTUJIMCTHYECKUE MUCBEMEHHOU (OpM BepOaIbHOI

HOPMBI YCTHOM M IHCHMEHHOI KOMMYHHUKAIIHA Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
TrpaMMaTHYeCKue, ICKCUISCKUE H
CHHTaKCHYECKHE TIPaBUIIA TIOCTPOCHUS
TEKCTOB U COOOIICHUI B yCTHOU 1
MUCBMEHHOU (hopMax Ha HHOCTPAHHOM
KOMMYHHUKALUKU UL CO3MAHUA U q3p1Ke A1 peau3alliid MEKITUIHOCTHOTO

JIEJI0BOI1 KOMMYHUKAallUU Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE; -
cnenn(uKy MUCHbMEHHON JETI0BOM

peOaKTUPOBAHUA ACTIOBBIX 1 MCXKYJIBTYPHOT'O B3aMMOCHCTBUS,
TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SA3BIKE; - XOPOIIO YMECT UCII0JIb30BATh YCTHBIC
crenupuKy YCTHOH IemoBoit (opMBI KOMMYHHKAITUN HA HHOCTPAHHOM

S3BIKE B COOTBETCTBHUH C S3BIKOBBIMU
HOPMaMH, IIENSIMH U CUTYyaAlUel OOIIeHus!
[PU MEKITMIHOCTHOM U MEKKYIBTYPHOM
B3aUMOJICHCTBUM; UCTIOJB30BATh
Pa3MYHbIE BUBI TMCEMEHHON
KOMMYHHKAI[MU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
WCTIONB30BaTh O(HUIMATIBHBIN 1

- OTOMPATH A3BIKOBbIE U HeoQUIMAIIbHBIA CTHIIN OOLIEHUS NPH
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KOMMyHI/IKaLII/II/I Ha I/IHOCTpaHHOM
SI3bIKE C YUETOM 1IEJIEBOM
ayJInTOPUHN

YMmerhb:




OuneHo4HbIe CpeACTBa

PesyabTaTsl 00y4eHust

OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB
(opMupoBaHNA KOMIETEHIINA

Bec

CTHJIUCTUYECKHUE CPEACTBA JIst
OCYILIECTBIICHHUS 1€TTOBOM
KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOM U
MMUCBMEHHOU (popMax Ha
HMHOCTPAHHOM $I3bIKE; - CO3/1aBATh
U PElaKTUPOBATH MMCbMEHHbBIE
JICJIOBBIE TEKCThI, YUUThIBAs
cnennuKy IeIoBOH
KOMMYHHUKAIIMU HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE; - OCYLIECTBIISATH
mMyOIMYHOE OOIICHUE, YIUTHIBAS
crenuUKy YCTHOM JETIOBOM
KOMMYHHUKAIIUU HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Baagerr HaBbIKAMU:

— HOpMaMH JeJI0BOTO OOIICHUS B
YCTHOM U MUCHhMEHHOM (hopMax Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE; - HABBIKAMH
IIepeBOJIa AEI0BOU NIEPENIUCKH,
o(pHUIIHATBEHBIX U
pOoQeCCHOHANBHBIX TEKCTOB C
HMHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKUH,
C PYCCKOTO SI3bIKa Ha
MHOCTpPAHHBIN; - HABBIKAMU
STUKETa YCTHOU JEIOBOM
KOMMYHHUKAIIUU HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE B PA3IIUYHBIX CUTYaIIUIX
MEXIIMIYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJCICTBUA.

YCTHOM ¥ TUCbMEHHOW KOMMYHHKAIINN;
WCTIONB30BaTh (POPMYIIBI PEUSBOTO ITHKETA
YCTHOM U MUCHbMEHHOI peuu B pa3IUIHbIX
CUTYaIUAX MEXJINYHOCTHOTO U
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS,
YBEPEHHO BJIaJieeT HaBBIKAMU YCTHOM
MEKJINYHOCTHOW KOMMYHHUKAIINY;
MOCTPOCHUS YCTHBIX U MMCbMEHHBIX
TEKCTOB B PA3IMYHBIX CUTYAIIIX
oOmIeHus; GOPMYIIaMHU PEUEBOTO STHKETA B
M3y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE IS
pemIeHns 3a1a9 MEKIHIHOCTHOTO
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS TIPH
YCTHOU ¥ IMCbMEHHON KOMMYHUKALIUH;
UCTIONB30BaHUs CI0Bapei, BKIoUas
2JIEKTPOHHBIE.

«He 3auTeH0» (0 6a/10B): HE
BBIIIOJIHAKOTCS Tpe6OBaHI/IH Ha «3a4YTCHO»

O1eHOYHBIH TUCT 00YJarOIUXCs (11 3a4eTa)

Bbann
dPUO Coexsmii 6 Hrorospas
o0yuyaromerocs Test 1 pea OIIEHKA
WBanos N.U. 0 0 HE 3a4TEHO
[Terpos N.U. 0 0 HE 3a4TEeHO

[IpunoxeHue K OLIEHOYHOMY JIUCTY 00yJaronuxcs (JJ1s 3a4era)

Cpeanuii 6as

0.5 -

0-0.

1
4

HTorosas oneHka

«Ba4YTCHO»
«HEC 3a4YTCHO»

2 cemecTp - 3a4eT.
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Ilepeuens 1. Test 2.

aKOHYMTe MpeaiokeHus mo oopasmy: Tom learns languages very quickly. Tom is a quick
learner.

1. He speaks German very well. His German is very ........... good

2. Thisis afast train. Itruns .............. fast

3. She is wearing good clothes. She is a.................. woman. well-dressed

4. This perfume has a bitter smell. The perfume smells ............ bitter

5. Nick is a hard-working student. Nick works .......... hard.

6. It’s easy to understand. You’ll understand it ................. easily

7. The planning of the flat is very bad. Thisisa ............... flat. badly-planned

8. Sheis pale. She looks .................. pale

9. His offer was unexpected. He offered his help .................. unexpectedly

10. Our teacher explains everything clearly. Her explanations are ................. clear

3aqepmmTe Hel'lpaBH.]'lbl—[bIﬁ BapHuaHT.
1. He must be a bad / badly student. He hard / hardly studies at all.
2. 1It’s a beautiful / beautifully arranged bunch of flowers. It’s real / really good / well.

3. I’'m impressed how fluent / fluently she speaks English. Her language is accurate /
accurately, too.

4. I’m not sure she is a good / well teacher. She is very impatient / impatiently with children.
5. She is a wonderful / wonderfully cook. All her dishes smell and taste nice / nicely.

6. I’m absolute / absolutely sure that it’s a real / really pearl.

7. The task is surprising / surprisingly easy. I’'m sure we’ll do it very quick / quickly.

8. Sue looks different / differently after her illness. She doesn’t feel good / well enough yet.
9. Your essay is quite good / well. You’ve been working hard / hardly lately.

10. He is a slow / slowly thinker but he does everything very attentive / attentively.
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Packpoiite cko0KH, ynoTpeOuB cj10Ba B He00X0auMoii Gopme cpaBHUTEILHON UJIH
NPEBOCXOHOM CTENeHeH.

1. She has two children. Her ........... (old) son is twenty-five years old. elder

2. Ifyouneedany........... (far) help, just ask us. - Thank you. further

3. The new library is much ........... (near) to my house than the old one. nearer

4. This building is one of ........... (old) in the street. the oldest

5. Could you tell me the way to ........... (near) bus stop, please? - You should walk ...........
(far) along the street and take ........... (near) turn to the right. the nearest; farther

(further); the next

6. You can consult Dr. Sleet or Dr. Nuttle. - I’'m afraid I don’t know the former, so I’d
rather speak to ........... (late). I’1l phone him ........... (near) week. the latter, next

7. Petewas........... (near) to answer. the next
8. This must be ........... (old) actress of this theatre. the oldest
9. Have you heard ........... (late) news? - No, what’s the matter? the latest

10. Is your father much ........... (old) than your mother? older

3ayepKHHMTE HENPABUJIBLHbIN BAPHAHT.

He is as good / well / best- educated as his boss.

1. The people who win arguments are usually the ones who can speak the calmest /
calmliest / most calmly.

2. Insuch cases | get angrier / more angrier / more angrily than my mother.
3. This cake tastes far more delicious / more deliciously / deliciouslier than that one.

4. The less carefully / The least carefully / The more carefully you work, the worst / worst /
the worse / worse mistakes you make.

5. This is a more safer / more safely / saflier / safer kind of sport than that.

6. He learns languages as quickly / quick / more quickly and easier / easy / easily as his
sister.

7. 'You must do your better / best / the best / good to help them.

8. It’s more pleasantly / most pleasantly / more pleasant to spend summer in the country
than in town.
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9. s this really most widely / widest / the most widely / the most wide -used method?

N3meHuTe BblIeJIEHHbIE YACTH NPeIJI0KeHNH 10 00pa3my:

This is not my pen. | want my pen. - | want mine.

1. This is my girlfriend and that’s his girlfriend. .................. his

2. Their street is not as busy as our street. ................ ours

3. These are my children and those are her children. ................... hers
4. My flat is smaller than their flat. .................... theirs

5. It’s not your umbrella. It’s my umbrella. ....................... mine

6. My telephone doesn’t work. Can I use your telephone? ......... yours

3anoaHuTe NPpONyCKH MECTOMMECHUSIMH.

1. How many times a day do you brush .......... teeth? your

2. We want him to stay with .......... in summer. us

3. Mr. Smart is rich. .......... car is very expensive. his

4. Are ... ready? - No, .......... am not. you, |

5. Putdown .......... telephone number and I’ll put down .......... my, yours

6. Imet..... parents yesterday and now he wants to meet .......... his, mine
7. Have .......... read this book? Is .......... interesting? you, it

8. Do ... recognize the man? - Yes, I recognize ... But he doesn’t seem to recognize .... you,

him, us (me)
9. Heputon......... coat and left. his
10. They asked me to help .......... fiX .......... car. them, their
11. We know it’s .......... problem. But can .......... help .......... solve .......... ? our, you, us, it
12. Don went to see .......... grandparents and Angela went to see .......... his, hers
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3aKoHYHMTe NpeAI0KeHUs PU MOMOIIH BO3BPATHBIX MECTOMMEHMHIA.

It’s only your fault. Blame ............ yourself.

1. He knows German rather well so it’s not difficult for him to express .............. in German.
himself

2. Why is the girl crying? - She fell down and hurt................ herself.

3. Did you have a nice time at the party? Did you enjoy.................. ? yourself

4. My finger is still bleeding. I cut ................. when | was cutting bread. myself

5. Why are you going to introduce................... as Mrs. Stone? This is not your name.
yourself

6. It’s rather cold. Let them dry ................... well when they get out of the water. themselves

7. We followed the direction and finally found............. near Pete’s house. ourselves

8. It’s dangerous to play with matches. One can burn.................. oneself

9. Children, please behave................... . Don’t make so much noise. yourselves

3anoaHuTe TNPOIYCKH MECTOMMEHUSIMH, NIPOU3BOJAHBIMH OT SOME, any, no, every + bOdy

1.

2.

You needn’t worry. ............ knows that we expect them to come at 5. everybody

Do you know ............ who can help us? anybody

............ came to visit Paul in hospital and he was upset. nobody

............ can tell you how to get there. The place is known to ............ anybody, everybody
I don’t want to see ............ today. anybody

............ told me about it but now I don’t remember who it was. somebody

If I were you I would ask ....... to explain everything to me. Why don’t you ask Jack for
example? somebody

AS ... had told him when to come, he was late. nobody

3anoJIHUTE MPONYCKH MeCTOMMEHUSIMH, IPOM3BOHBIME OT SOME, any, no, every + thing

1.

We’ve coped with the work. ............ is ready. everything
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Do you know ............ about the matter? anything

I can’t understand ............ . Please, explain what is going on here. anything

I didn’t understand ............ in this text. Some sentences were difficult. everything
There was ............ on the table but I don’t remember now what it was. something
There was............ on the table. It was empty. nothing

Give me ............ to eat, please. I’'m hungry. I can eat ............ something, anything

3anoaHuTe IPOIYCKH MECTOMMEHUSIMH, IIPOU3BOJAHBIMHU OT SOME, any, no, every + where

1.

2.

3.

Why are your clothes ............ ? Put them into the wardrobe. everywhere

I looked for the book ............ but couldn’t find it. everywhere

Where did you go yesterday? - ............ . | stayed at home the whole day. nowhere

Have you seen this man ........... before? - I saw him ........... but I don’t remember where it

was. anywhere, somewhere

I don’t feel like going ............ . ’m tired. anywhere
Quarrelling will take us ............ . We’ll only fall apart. nowhere
He lives ............ in the centre of the city. somewhere

I can’t find my keys. - Where can they be? - ............ I can’t say where I put them
yesterday. anywhere

3anosHuTe Nponycku mecroumeHusimu other, another, the other, others, the others, each
other, one another.

1.

2.

3.

4.

This bag is Mike’s and ...................... is mine. the other

I’d like to se€€ .....ccveevvennennee. film with this actor. another

Some children like drawing, ................ children don’t. other

Only five students are present today. Where are ................... ? the others
Canlhave ..o cup of tea? another

MY e, pupils are very good. other

How much time do you need? - I need .............. two weeks. another



8. Some of the books you need are on the table. .......... are on the shelf. the others
9. Please show me some................ tie. This one is too bright. other
10. They have two sons. One is a schoolboy and .............. is a student. the other

ITepenenaiite npeasoxenus: npu nomouu either ... or, neither ... nor, both ... and.

Steve lives in London and Max lives in London. Both Steve and Max live in London.

1.

2.

Fred can’t drive and George can’t drive. ......... Neither Fred nor George can drive.
Ellen was born in June, or perhaps in July. ............... Ellen was born either in June or in
July.

He studies law and his friend studies law. .............. Both he and his friend study law.

I didn’t forgive Steve and I didn’t forgive Pete. ............ | forgave neither Steve nor Pete.
His niece lives in Italy, or perhaps his nephew does. ................ Either his niece or his

nephew lives in Italy.

| asked Ted and Fred. One of them will give you a lift. ................ Either Ted or Fred will
give you a lift.

The pill doesn’t help and the mixture doesn’t help. ......... Neither the pill nor the mixture
helps.

My son is a clever child and my daughter is a clever child. .............. Both my son and my

daughter are clever children.

I know his address and | know his telephone number. ............ I know both his address
and his telephone number.

10. I don’t like detective stories and my friend doesn’t like them. .............. Neither | nor my

friend likes detective stories.

Read and write in English the following:

1995 - nineteen hundred and ninety five or nineteen ninety-five

2004 - twenty hundred and four or twenty 0 [av] four

my telephone number is 290375 - two, nine, 0 [ov], three, seven, five

- 4° = four degrees below zero

+ 7° = seven degrees above zero

4:0 = four to nil
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7 June, 2004 - the seventh of June, twenty 0 [av] four
7th June, 2004 - the seventh of June, twenty 0 [av] four
June 7, 2004 - June the seventh, twenty 0 [av] four
June 7th, 2004 - June the seventh, twenty 0 [av] four
Y% - a half
1/3 - a third
1/4 - a quarter
2/3 - two thirds
5/6 - five sixths
0.5 - nought point five
0.31 - nought point three one
0.05 - nought point nought five
2.35 - two point three five
4+5=9 - four and five are nine (four plus five are nine)
6-5=1 - six minus five is one
3x2=6 - three times two are six (three by two is six)
2x2=4 - twice two are four (two by two are four)
1x3=3 - once three is three (one by three is three)
8:2=4 - eight divided by two is four
0.2% - nought point two per cent
3% from 200 = 6 - three per cent from two hundred is six
5% from 300 = 15 - five per cent from three hundred is fifteen
20° - twenty degrees
52 - five square (the square of five, five to the second power)
6° - six cubed (the cube of six, six to the third power)
23= 8 - the cube of two is eight
\4 =2 - the square root of four is (equals) two
2/3 two thirds
47



3/5 three fifths

5/8 five eighths

7/16 seven sixteenths

9/32 nine thirty second

Ya a (one) quarter
% three quarters
2,5 two point five

25,16 two five point

one six

31,75 three one point seven five

49,165 four nine point one six five

0,36 nought point three six

0,105 nought point one nought five

Kpurepun onieHKH nJIaHUPYeMbIX Pe3yJbTaTOB 00y4eHHs

- A3BIKOBBIC M CTHIINCTUYECKHE
HOPMBbI YCTHOM U IUCbMEHHOM
JIEJI0BOI1 KOMMYHUKAallUU Ha
UHOCTPAaHHOM SI3BIKE; -
cnenn(uKy MUCHbMEHHON JETI0BOM
KOMMYHUKAIWH 1JIS1 CO3JaHUs U
penaKTUPOBaHUS JEIOBBIX
TEKCTOB Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE; -
cnennu(uKy YCTHOM JEeTIOBOM
KOMMYHHKAIIMH Ha HHOCTPAaHHOM
A3BIKE C yUETOM LIETIEBOU
ayJIUTOPUHU

YMerh:

- 0TOMPATH SA3BIKOBBIC U
CTUIIMCTUYECKHE CPEACTBA s
OCYIIECTBJICHUS J1€TIOBON
KOMMYHHKAIMU B YCTHOM U
MMUCBMEHHON (opMax Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE; - CO3aBaTh
" p€aAaKTUPOBATh MMCbMCHHBIC
JCIIOBBIC TEKCTHI, YYUThIBasA
crienuduKy neaoBon

OueHoYHBIE CpeICTBA Pe3yabTarnl 00yueHust OueHkKa IVIAHUPYEMBIX pPe3yJbTaTOB Bec
(opmMupoBaHusi KOMIEeTeHIUU
Test 2 YK-4 s 3auema: 1
«3ayTeHo» (1 6anu): Xopolo 3Haer
3HaTh: METOAMKY HU3y4EHHsI HHOCTPAHHBIX

SI3BIKOB; OCHOBHBIEC BUJIBI YCTHOH U
MUCBEMEHHOU (OpM BepOaIbHOI
KOMMYHHUKAIIMU Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;
rpaMMaTHYECKHE, JICKCHUECKHE U
CHHTaKCHYECKHUE MpaBHiIa MOCTPOSHHUS
TEKCTOB U COOOLICHUI B YCTHOM U
MICbMEHHON (popMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE JJIS1 peai3allii MeXJIMYHOCTHOTO
W MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/JICUCTBHS;
XOPOIIO YMEET HCII0JIb30BATh YCTHbIE
(hOpMBI KOMMYHHKAIIMK HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE B COOTBETCTBHH C SI3IKOBBIMH
HOpMaMH, IIESIMHU U CUTyalneil o0meHus
[IPY MEXIMIHOCTHOM U MEXKYJIBTYPHOM
B3aUMO/ICHICTBUH; UCITOIH30BAThH
pas3JMyHbIe BU/IBI MTUCBMEHHON
KOMMYHUKAIIMU HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
WCTIONB30BaTh O(HUIMAIBHBIN 1
Heo(UITMATBHBIN CTUIIHA OOIIEHUS TIPH
YCTHOH ¥ IMCbMEHHON KOMMYHHUKALIUH;
MCIIOJIb30BaTh (POPMYJIbI PEUEBOTO ITHKETA
YCTHOH M MUCbMEHHOM peur B pa3INuHbIX
CUTYaIUsIX MEXJIMIHOCTHOTO 1
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBHS;
YBEPEHHO BJIa/Ie€T HaBBIKAMHU YCTHON
MEKJINYHOCTHOM KOMMYHHKAIINY;
MOCTPOEHHS YCTHBIX U IIMCHbMEHHBIX
TEKCTOB B Pa3JIMYHBIX CUTYaLUSIX
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OuneHo4HbIe CpeACTBa PesyabTaTsl 00y4eHust OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB Bec
(opmMupoBanusi KOMNETEeHIINN

KOMMYHUKaIlMY HA MTHOCTPAHHOM OOIIEHNUS; (popMynaMu pedeBOro 3THKETA B

SI3BIKE; - OCYIIECTBIIATH N3Yy9a€MOM MHOCTPAHHOM A3BIKE IJIA

ny6iaHoe obIeHUe, yauTpBas  PEICHIA 33714 MEKINYHOCTHOTO 1

CTIeNEGHKY YCTHOR enoBol MEKKYILTYPHOTO B3aHMOACHCTBHA MK

YCTHOH ¥ IMCHbMEHHOI KOMMYHHUKAIINH;
KOMMYHHMKALHMH HA HHOCTPAHHOM o1y 130Bamms clIOBApeit, BKITIOUAS
F3BIKC. DIIEKTPOHHBIE.
«He 3auTeHo» (0 0aJI0B): He

Baanerr HaBbIKamu: BBITIOJTHSIOTCS TPEOOBAHMUS HA «3aUTCHOY

— HOpMaMH JICJIOBOTO OOIICHHUS B

YCTHOH U MMCbMEHHO# (hopmax Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE; - HABBIKAMH

NepeBo/ia AEJI0BOM MepenucKH,

opHUIHATBEHBIX U

PO ECCHOHATBHBIX TEKCTOB C

WHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PYCCKHH,

C PYCCKOTO f3bIKa Ha

WHOCTPAHHBIH; - HAaBBIKAMHU

STUKETa YCTHOM JeJI0BOM

KOMMYHUKAIIUN HA THOCTPAHHOM

SA3BIKC B Pa3JIMYHBIX CUTYyallUAX

MCKINYHOCTHOTO U

MECKKYJIBTYPHOI'O

B3aUMOJCHCTBUSL.

O1eHOYHBIH JTUCT 00YJarOIUXCs (I 3a4eTa)
Bann
dUO N Hroropas
o0yuyaromerocs Test 2 Cpennuii 6azn OLlEHKA

WBanos U.1. 1 1 3a4TEHO
[Terpos N.U. 0 0 HE 3a4TEeHO

[IpunoxeHue K OLIECHOYHOMY JIMCTY 00yJaromuxcs (s 3a4era)

Cpennuii 6as
05-1

HTorosas oneHka
«3a4TECHO»

0-04

«HEC 3a4YTCHO»

3 cemecTtp - nudPepeHIIUPOBAHHDBIH 324eT.
Ilepeuens 1. [IpuMepHbIe 3a1aHUA U1 3a4eTa.
e Complete the sentences.
e Ifyou_  (totidy up) your room,you _ (to find) your book.

e Ifyou (to drink) too much coffee, it (to keep) you awake.
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e If people and animals (not, to eat), they (to die).

e Ifit__ (torain),we __ (not, to play) tennis.

e |Ifthey  (nottoarrive),we __ (to go) without them.

e Ifshe  (togive) me hisnumber,l _ (to phone) him.
e Ifwe_ (tomiss)the bus,we (to catch) the next one.

2. Translate into English.

e Ecnu 161 Oyaems IpoTUB TOro, 9TOOBI JIETETh Ty/la HA CAMOJIETE, Mbl KYITUM OMJIETHI Ha
noe3a. 2. Ecnu TeI caenaenis MHOTO OMIMOOK B TEKCTE, Thl OY/CIIb CHOBA MEPEIUCHIBATH
CBOIO pabory. 3. Ecnu ThI pacckaxenib BceM, 4TO Thl TTokenana Ha HoBelif roj1, To TBOSI
Mmeuta He cOyaercs. 4. Eciu Bbl mobenure Ha MaTeMaTH4YEeCKON OJIMMITUA/E, BaM HE HAJI0
OyZIeT cnaBaTh BCTYIUTENbHBIN 3K3aMeH B yHUBepcUTeT. 5. Ecnu oHa npuiet BoBpems,
3TO OyneT OOJNBIION CIOpIPH3 - 0OBIYHO OHA oma3abIBaeT. 6. Eciu Bbl HAyuuTeCh BsI3aTh
Y IIUTh, Bl CAKOHOMHUTE MHOTO JI€HET Ha MOKYIKe ofexabl. 7. Ecinu y Bac He xBataer
JICHET, 51 CMOT'Y BaM OJIOJIKUTh. 8. ECIIM OHU yJI0UEpSIT 3Ty CIaBHYIO JI€BOUKY, TO OYAYyT
cyacTiauBel. 9. Eciiv OH MPOMyCTUT MHOTO TPEHUPOBOK, TO IIPOUTPAET HA
copeBHoBaHUsAX. 10. Eciiu Tl HOoBepuIllb B IpeACKa3aHus IaJlajiky, Thl OyIellb )KUTh B
CTpaxe, 4To BOT-BOT NPOU30UIET YTO-TO ILIOXOE.

3. Write a short story. If you could spend a day with a film star, who would you choose?
What would you do? Where would you go? What would you talk about?

8. Translate from Russian into English.

1. 51 651 chena uTo-HUOYAb BKYCHOE, HO YyTh-UyTh MO3XKeE. 2. MbI ObLIM OBl CUACTIIMBBI BCIO
OCTaBIIYIOCS XHU3Hb. 3. 5 Obla ObI pajia MPUTIIACKUTD Bac HA JIEHb POXKJeHUs. 4. AHHA OTATH
KyIHJIa HOBOE Iu1aThe. S OBl MoCOBETOBAIa € He TPAaTUTh TaKk MHOTO JieHer. 5. Bol o 6b1 ¢
Hamu B My3ei? 6. [IpusiTHO ObLI0 OBI OJIEXKATH B TEHU B TAKYIO YKapKyto nmoroay. 7. Mel Ob1u
ObI OmarogapHbI BaM 3a oMok, 8. S mymaro, He Hao eif 3BoHUTh. OHa OBl cTana BO3pakaTh
IIPOTUB HAIIErO MPEITIOKEHUS.

4. Think about how you would answer the six questions. Then work with a classmate.
Interview each other.

1. Where would you live if you could live anywhere in the world?

2. Who would you meet if you could meet a famous person from the past?

3. What would you change about the world if you had the power to change something?
4. What would you change about your personality if you could change something?

5. What would you change about your appearance if you could change something?

6. What would you buy if you had a lot if money?
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Kputepun oieHKkH NJIaHUPYeMbIX Pe3y/JbTATOB 00y4eHHSs

OuneHouHbIe CpeACTBa

IIpumepHbIe 3a1aHUA
A5 3a4eTa

Pe3yabTaThl 00yUeHHsI
YK-4
3HaTh:

- SI3BIKOBBIE M CTUJIMCTHYECKUE
HOPMBI YCTHOW U TUCbMEHHOU
JIEII0BOI1 KOMMYHUKallUU Ha
HMHOCTPAHHOM I3BIKE; -
crenu(UKy MUCbMEHHOM JETIOBOM
KOMMYHUKAILIAU JJIs1 CO3aHus U
PEIaKTUPOBAHUS IETOBBIX
TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM S3BIKE; -
crenuUKy YCTHOM JETOBOM
KOMMYHHUKAIIMU HA UTHOCTPAHHOM
SI3BIKE C YYETOM LIENIEBOI
ayJIUTOPUHU.

YMerh:

- OTOUPATH SI3BIKOBBIC U
CTUJINCTUYECKUE CPE/ICTBA JJIS
OCYIIECTBIICHHS JI€JIOBOH
KOMMYHUKAIIMU B YCTHOH 1
IICbMEHHOH (popmax Ha
HWHOCTPAHHOM S3bIKE; - CO3/1aBaTh
1 pelaKTHPOBATh MMCbMEHHBIC
JICTIOBBIE TEKCThI, YYUTHIBAs
crenuuKy IeI0BOM
KOMMYHHUKAIIMK HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE; - OCYIIECTBIISITh
nyOJaM4YHOE OOIEHNE, YUUThIBAs
cnenu(uKy YCTHOM JEeTIOBOM
KOMMYHUKAIIMX HA HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

Baagerr HaBbIKAMU:

- HOpPMaMH JIJIOBOTO OOIIEHUS B
YCTHOW M MMCBMEHHOU (hopmax Ha
WHOCTPAHHOM $3BbIKE; - IEPEBOA
JIEIOBOM MEPENNCKH,
OoUIHATBEHBIX H

PO eCCHOHAIBHBIX TEKCTOB C
HMHOCTPaHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUH,
C PYCCKOTIO sI3bIKa Ha
WHOCTPaHHBIN; - 3TUKETa YCTHOU
JIEJI0BOl KOMMYHUKallUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B PA3ITMYHBIX
CUTYalUIX MEXIMIHOCTHOTO U
MEXKYIBTYPHOTO
B3aMMOJIEIICTBHSI.

Onenka mIaHUPYeMBIX Pe3yJIbTaTOB
(opmMupoBanusi KOMNeTeHINN
s ougpgpepenyuposantoeo 3avema:
«OTIMYHO» (5 6a/10B): «5» - 3a TITyOOKOe
1 [TOJTHOE OBJIaJICHUE COJIep)KaHHEM
yueOHOro MaTepHana, B KOTOPOM CTYJCHT
JIETKO OPUEHTUPYETCS, BIIaJIeeT
MOHATUHHBIM arIapaToM, 3a yMEHHe
CBSI3BIBATh TEOPHIO C MPAKTUKOM,
BBITIOJHATH [TPAKTHYECKHE 3aIaHus,
BBICKA3bIBaTh U 0OOCHOBBIBATH CBOH
cyxaeHns. OTINYHAs OTMETKA
[peAIoIaraeT rpaMOTHOE, JIOTHIECKOE
M3JI0’KCHHE OTBETA (KaK B yCTHOM, Tak U B
MICEMEHHOH (opme)
«xopouoy» (4 6ay1a): «4» - ecnu CTyACHT
MOJTHO OCBOWJI y4eOHBIH MaTepual,
BJIaACCT MOHATUUHBIM armnaparom,
OPHEHTHPYETCS B U3YUYECHHOM MaTepuale,
OCO3HAHHO NMPUMEHACT 3HaAHUA IJIA
BBITIOJTHECHUS NPAKTUYCCKUX 3a)1aH1/1171,
TPaMOTHO U3JIaraet
«yHAOBJIETBOPUTENbHO» (3 6asia): «3)» -
€CITH CTY/ICHT OOHAPY>KUBAET 3HAHUS U
MOHNMAaHHE OCHOBHBIX ITOJIOKCHUH
y4eOHOTO MaTepHaina, HO U3JIaraeT ero
HETIOJIHO, HETIOCIIE0BATENbHO, IOMTyCKaeT
HCTOYHOCTH B OIPCACICHUN HOHﬂTHﬁ, B
[IPUMEHEHUU 3HAaHUU JJIS PELEHUS U
BBITIOJTHECHUS NPAKTUYCCKUX 3a)1aH1/1171, HC
YMeeT J0Ka3aTelbHO 000CHOBATh CBOU
CYKICHUA
«HeYJAO0BJEeTBOPUTEJILHO» (2 0aj1a): He
BBITIOIHSIOTCS TpeOOBaHMS Ha
«yIIOBJIETBOPHUTEIIHEHOY

Bec

51




OuneHo4HbIe CpeACTBa PesyabTaTsl 00y4eHust OneHka IaHUPYEMBIX Pe3yJ1bTaToB Bec
(opMupoBaHNA KOMIETEHIINA

OrneHo4HBIN JUCT oOydaromuxcs (st 1udGepeHIIMPOBAaHHOTO 3a4eTa)

Baan
oUO0 . Hrorosas
Cpennuii 6a
00y4arouerocst IIpumepHbIe 3a1aHUs 1JIS 3a4eTa OlLIeHKA
Npanos U.1. 2 2 HEYOBJICTBOPUT
€JIBHO
ITerpos U.N. 5 5 OTJINYHO

[Ipmnoxxenne kK ONICHOYHOMY JTUCTY oOydaromuxcs (st 1udepeHIpoBaHHOTO 3a9€eTa)

Cpennuii 6aj HroroBas onenka
45-5 COTJIIMYHOY
4-44 «XOPOIIIOY
3-39 «yIIOBJICTBOPHUTEIILHO)
0-29 «HEYAOBIIETBOPUTEIBHOY
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